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EN I Caution!

It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ | Upozornéni!

Neinstalujte, neprovédéjte Gdrzbu ani nepouZivejte tento vyrobek dfive, nez si prectete pokyny uvedené v tomto
névodu.

SK | Upozornenie!
Je dolezité, aby ste si pred montazou, tdrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto névode.

PL I Uwaga!

Nalezy koniecznie przeczytac instrukcje oraz wskazowki zawarte w niniejszym podreczniku przed montazem,
obstugg oraz konserwacja produktu.

BG | BaxHo!

N3KNIOYNTENHO BAXHO € A3 NPOYETETE MHCTPYKLMUTE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, MPEAN A3 NPEMUHETE KbM
crno6siBaHxe, NoAAPbLXKA UK paboTa ¢ NPoAyKTa.

RO | Atentie!

Este esential sd cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si operarea
produsului.

HU | Figyelem!

Fontos, hogy a termék dsszeszerelése, karbantartdsa és hasznalata el6tt elolvassa a kézikdnyvben talalhatd
utasitésokat.

RU | Buumanue!
Heo6XxoAMMO NpounTaTh MHCTPYKLIMK B ;aHHOM PYKOBOACTBE nepes C6opKoil, 06CTy)XuBaHueM n
aKcnnyaTaumeii faHHOTO U3aenus.
UA | YBara!

[ye BaXnuBo, Wo6 BK NpoYMTany iHCTpyKLUii B LbOMY KEPIBHULTBI Nepes cknafaHHAM, 06CNyroByBaHHAM Ta
eKkcnnyarauieto Liel MalmnHu.
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Pic. A/ Vykres / Kreslenie / Obrazek / PucysaHe / Desen / Kép / Puc. / Man.

Pic. 1-9 / Vykres / Kreslenie / Obrazek / PucysaHe / Desen / Kép / Puc. / Man.
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Pic. 10-16 / Vykres / Kreslenie / Obrazek / Pucysane / Desen / Kép / Puc. / Man.




ENJENGLISH
VP30
CORDLESS VACUUM CLEANER
MANUAL

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model VP30
Rated voltage (V) 20
Power (W) 230
Vacuity (KPa) 1611
S presst vl (400
Vibration level (m/s?) 3K=11.5
Weight (kg) 3
Bare Tool (kg 2,25

The technical parameters are subject to the standard test environment.

DESCRIPTION (*PIC. A)

1. Floodlight 9. Speed control button

2. Floor brush head 10. Grip

3. Floor brush hose 11. Charging port

4. Floor brush button 12. Battery pack socket

5. Conducting rod 13. Motor box

6. Conductive rod button 14. Dust cup

7. Dust cup button 15. Bottom cover release button
8. Switch button

ACCESSORY LIST

1.

Vacuum cleaner
2. Scrubbing brush

3. Conducting tube
4. Flat suction nozzle

SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

0

o o o o <

For your safety: carefully read and understand all instructions, this
appliance complies with mandatory safety regulations for electrical
equipment. However, improper use will harm personal and property,
please read these instructions carefully, and then open the electrical.

When using electrical appliances, you must follow basic precautions.
Do not allow other uses and unattended operation.

Do not use the air outlet directly against people or animals when
using this product.

The manufacturer cannot be liable for damages due to improper use
or improper operation.

Do not inhale flammable, toxic liquids, such as gasoline, oil, acids or
other volatile substance, to avoid dangerous hazards.

Only relevant professionals can repair electrical equipment.
Improper repairs in considerable risk.

Do not store the appliance directly at high temperatures such as
hotstoves or heat sinks.

Do not use a cleaning agent or detergent containing solvent.

Unauthorized parts or third-party accessories many be dangerous
tomake the warranty invalid.

If you notice that the liquid leaks from your equipment, immediately
turn it off.

Do not use the appliance in a damp room.

Do not inhale hot dust ash or sharp objects.

Wear safety goggles.

Do not reverse the vacuum cleaner, causing damage to the motor.

The hose cannot be overly bent and forced to elongate, otherwise the
hose will be deformed or damaged.

Do not allow the lid part to penetrate into the water or rinse with
water to prevent water from entering the electronic parts. Leakage,
proper operation: gently wipe the surface with a rag.

The vacuum cleaner can only use the specified battery pack. If other
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battery packs are used, it will not be covered by the warranty if an
accident occurs.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely
disposed of.

If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries
should be removed.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Li-ion battery should be charged under an ambient temperature
specified by the battery user instruction, an environment with a
low (e.g., below 0 °C) or high (e.g., above 45 °C) temperature could
cause serious battery safety problem.

Remove the battery and dispose of it according to local regulations
when disposing of this product.

PRODUCT OPERATING INSTRUCTIONS

According to pictures 1-9

1.
2.

3
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Remove all parts from the shipping box.

Press the floor brush button first, and then insert it into the air duct
hole. When you hear a click, it will be in place. In order to check if it is
in place, you can try to pull it out with a little effort.

. Insert the hose rack into the socket of the top cap.
. Open the battery cover. Insert the battery pack into place.
. Press the switch. Direction H is maximum power, direction L is low

power.

. Pull out the flat suction nozzle and brush as needed.

. If necessary, connect the flat nozzle without hose.

. After use, connect the vacuum cleaner to the charger.

. ltis possible to charge the battery pack separately from the vacuum

cleaner.

CLEANING METHODS

According to pictures 10-16
10. Open the buckle outward and lift the top cap.
11. Cleaning the barrel.
12. Turn the four locking button anticlockwise and pull it out.
13. Take out the HEPA.
14. Clearn HEPA with water
15. Dry it by airing.
16. Assemble the machine.

MAINTENANCE

0
0
0

In order to lengthen the life time, clean the body and filter after use.
Clean the garbage after use.

Clean the surface of vacuum cleaner with dry cloth to prevent water
into vacuum cleaner caused short circuit even vacuum cleaner
burning.

COMMON FAULT GUIDES

Fault Possible reason Handling method
No battery Insert the battery
No power
Motor does not start for the battery Charge battery
Vacuum is not Power on the vacuum

Poor suction power

connected to power

Unit is clogged Remove the blockage

Clean or change

Filter is clogged the filter

Top cap is not

fixed well Fix well the top cap




ENVIRONMENTAL PROTECTION

Out of concern for the environment, power tools, batteries,

accessories and packaging should be recycled in accordance with

applicable environmental protection regulations. Power tools and
batteries must not be disposed into household waste!

For proper disposal, fully discharge the battery while using the instrument,
remove it, and then wrap the contacts with insulating tape to avoid short
circuits.

Do not open the battery and do not dispose of it in parts. Dispose in

designated places.

K m” |n accordance with the European Directive 2012/19/

LHien EU on waste electrical and electronic equipment and

its implementation in national legislation, as well as in accordance with
the European Directive 2006/66/EC, damaged or used batteries and
electrical equipment must be separated and recycled in accordance with
environmental regulations.
If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have
harmful effects on the environment and human health due to the potential
presence of hazardous substances.

&>, EU countries only:

TRANSPORT

The lithium-ion batteries are subject to legislation on the transport of
dangerous goods. The user can transport the batteries by road without
further requirements. When shipping by third parties (e.qg.: by air transport
or forwarding agency), special requirements on packaging and labelling
must be observed. For preparation of the item being shipped, consulting
an expert for hazardous material is required. Dispatch battery packs only
when the housing is undamaged. Tape or mask off open contacts and
pack up the battery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more detailed national
regulations.

cz|CESKY
AKUMULATOROVE VYSAVACE
VP30
MANUAL

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model VP30
Jmenovité napéti (V) 20
Pikon (W) 230
Vakuum (kPa) 1641
Hodroa skt ks OB e
Uroven vibraci (m/s?) 3K=11.5
Hmotnost,(kg) 3
Holy néstroj (kg) 2,25

Technické parametry podléhaji standardnimu testovacimu prostredi.

POPIS (*VYKRES. A)

1. Podsviceni 9. Tlacitko ovladani rychlosti
2. Kartac na podlahu 10. Rukojet

3. Hadice podlahového kartace 11. Nabijeci port

4. Tlagitko kartace na podlahu 12. Zésuvka baterie

5. Potrubi 13. Skfif motoru

6. Tlacitko vystupu vzduchu 14. Shérac prachu

7. Tlacitko prachového boxu 15. Tlacitko otevieni spodniho krytu
8. Prepinaci tlacitko

SEZNAM PRISLUSENSTVi

1. Vysavaé 2. Cistici kartag

3. Vzduchové potrubf 4. Plocha saci hubice

BEZPECNOSTNI POKYNY A VAROVANI

0 Pro vasi bezpecnost: Pfectéte si prosim pozorné vSechny pokyny
a pochopte je, tento spotfebi¢ odpovida povinnym bezpecnostnim
predpisam pro elektricka zafizeni. Nespravné pouziti vsak zplsobi
poskozeni osob a majetku, prectéte si prosim pozorné tyto pokyny.

O PFi pouzivani elektrickych spotiebicd je tfeba dodrzovat zékladni
bezpecnostni opateni.

O Vyvarujte se nesprdvnému pouziti a obsluze a nenechévejte
spotrebic bez dozoru.

O Pfi pouzivani tohoto produktu nesméfujte vystup vzduchu pfimo na
lidi nebo zvifata.

O Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym
pouzitim nebo nespravnym pouzitim.

0 Nevdechujte hoflavé toxické kapaliny, jako je benzin, olej, kyseliny
nebo jiné tékavé latky, abyste predesli nebezpeci.

O Opravy elektrického zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
persondl. Nespravné opravy s sebou nesou znacna rizika.

O Neskladujte pfistroj pfimo pfi vysokych teplotach, napfiklad v
blizkosti horkych kamen nebo radiatord.

O Nepouzivejte ¢istici prostfedky nebo Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla.

¢ Neautorizované nahradni dily nebo prisluSenstvi tfetich stran mohou
byt nebezpecné a mohou zpusobit ztratu zaruky.

O Pokud si vsimnete uniku kapaliny z vaseho zafizeni, okamzité jej
vypnéte.

0 Nepouzivejte zafizeni ve vlhkém prostredi.

0 Nevysavejte horky prach, uhliky nebo ostré predméty.

O Pouzivejte ochranné bryle.

0 Neprevracejte vysavac, jinak mize dojit k poskozeni motoru.

0 Hadice nesmi byt nadmémé ohnuta nebo natazend, jinak se
zdeformuje nebo poskodi.

0 Zabranite vniknuti vody do pouzdra a neoplachuijte jej vodou, aby se

voda nedostala na elektronické soucésti. V pripadé Uniku: Jemné
otrete povrch hadrikem.

0 Vysavat mize pouzivat pouze specifikovanou baterii. Pokud jsou
pouzity jiné baterie, zaruka v pfipadé nehody zanikd.

0 Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti za pfedpokladu, Ze jsou
pod dozorem nebo jsou pouceny o bezpecném pouzivani spotiebice
a rozumi nebezpeci. . Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a
Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Vybité baterie je nutné z pfistroje vyjmout a bezpecné zlikvidovat.
Pokud zafizeni nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.
Napdjeci svorky nesmi byt zkratovany.

Lithium-iontovou baterii je tfeba nabijet pfi okolni teploté
specifikované v navodu k obsluze baterie. Nizkoteplotni prostredi
(napf. pod 0 °C) nebo vysoké teploty (napf. nad 45 “CE mohou
zplsobit vazné problémy s bezpecnosti baterie.

O Vyjméte baterii a zlikvidujte ji v souladu s mistnimi predpisy pro
likvidaci tohoto produktu na konci jeho Zivotnosti.

o o o o

NAVOD K POUZITi VYROBKU OBR. 1-9
1. Vyjméte vSechny dily z prepravni krabice.

2. Nejprve stisknéte tlacitko podlahového kartéce a poté jej zasurite do
otvoru vzduchového potrubi. Kdyz uslysite cvaknuti, bude na misté
Chcete-li zkontrolovat, zda je na svém misté, mizete jej zkusit s
trochou Usili vytdhnout.

3. Vlozte hadicovou armaturu do hrdla na hornim krytu.

4. Otevrete kryt baterie. VloZte baterii na misto.

5. Stisknéte spinac. Smér H je maximalni vykon, smér L je nizky vykon.
6. Vytdhnéte plochou saci hubici a podle potfeby vykartacuijte.

7. V pripadé potfeby pfipojte plochou trysku bez hadice.

8. Po pouziti pfipojte vysavac k nabijecce.

9. Baterii je mozné nabijet oddélené od vysavace.

METODY CISTENI OBR. 10-16

10. Otevrete zapadku a zvednéte horni kryt.

11. VycCistéte nadrz.
PRO-CRAFT
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12. Otocte Ctyfi zajistovaci tlaGitka proti sméru hodinovych rucicek a
vytahnéte je.

13. Vyjméte HEPA filtr.

14. Vycistéte HEPA filtr vodou.

15. Suseni na vzduchu.

16. Sestavte auto.

SERVIS

¢ Pro prodlouzenf Zivotnosti vycistéte po pouziti kryt a filtr.

O Po pouziti oCistéte necistoty.

O Povrch vysavace Cistéte suchym hadfikem, aby se do vysavace
nedostala voda, ktera by zplisobila zkrat nebo pozér vysavace.

OBECNE POKYNY PRO ODSTRANOVAN{ PROBLEMU

Problém Mozny divod Metoda eliminace
Bez baterie. Vlozte baterii.
Bez napdjeni . "

Motor se nespusti. 7 baterije_ Nabijte baterii.

Vysavac neni

soucésti dodavky. Zapnéte vysavat.

Zafizeni je ucpané. Odstrante ucpani.

Vycistéte nebo

Filtr je ucpany. vyméite filtr

Saci vykon je slaby.
Horni kryt je Dobre upevnéte
uvolnény. horni kryt.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED{

Elektrické naradi, baterie, pfisluSenstvi a obaly by mély byt
reczklovény zplisobem $etrnym k zivotnimu prostiedi. Nevyhazujte
elektrické naradi a baterie do domovniho odpadu!

V zéjmu ochrany Zivotniho prostredi je nutné pouzitou baterii, zejména
lithiovou, spravné zlikvidovat. Pro spravnou likvidaci baterii pfi pouzivani
spotfebice definitivné vybijte, vyjméte ji a poté zakryjte kontakty
elektrickou péskou, abyste zabrénili zkratu. Baterii neotvirejte a
nelikvidujte ji po ¢astech. Likvidujte na misté k tomu ureném.

& Pouze pro zemé EU:
7@’ V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich

ton elektrickyjch a elektronickych zafizenich a prislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a v souladu s evropskou smérnici
2006/66/EC musi byt vadné nebo vyfazené baterie a elektronicka zafizeni
shromazdovany za ucelem ekologicky bezpecné recyklace.

Pri nespravné likvidaci mohou mit pouzita elektrickd a elektronicka zafizeni
skodlivé acinky na Zzivotni prostredi a lidské zdravi v disledku mozné
pritomnosti nebezpecnych latek.

PREPRAVA

Na lithium-iontové baterie se vztahuji pozadavky tykajici se prepravy
nebezpecnych véci. Baterie mohou byt prepravovany samotnym uZivatelem
po silnici bez nutnosti dodrzovat dalsi predpisy. Pfi pfepravé pomoci tietich
stran (napf. letadlem nebo spedici) je tieba dodrzovat zvlastni pozadavky
na baleni a oznacovani. V takovém pfipadé musi byt do pfipravy zasilky k
prepravé zapojen odbornik na nebezpecné zbozi.

Akumuldtor balte pouze s neposkozenym krytem. Uzaviete oteviené
kontakty a zabalte baterii tak, aby se nemohla uvniti obalu pohybovat.
Dodrzujte také piipadné dalsi narodni predpisy.

SKISLOVENSKY
AKUMULATOROVY VYSAVAC
VP30
POUZIVATELSKA PRIRUCKA
TECHNICKE SPECIFIKACIE

Modelka VP30
Menovité napétie (V) 20
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Menovity prikon (W) 230
Vakuum (kPa) 161
odrts susildto oo (4) 008 9
Urovefi vibrécii (m/s?) 3K=11.5
Hmotnost (kg) 3
Holy néstroj (kg) 2,25

Technické parametre zévisia od Standardného testovacieho prostredia.

POPIS ZARIADENIA (*KRESLENIE. A)
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. Prepinacie tlacidlo

. Podsvietenie 9. Tlacidlo na ovladanie rychlosti

. Kefa na podlahu 10. Rukovat

. Hadica podlahovej kefy 11. Nabijaci port

. Tlacidlo podlahovej kefy 12. Zésuvka batérie

. Potrubie 13. Skrinka motora

. Tlacidlo vystupu vzduchu 14. Zberac prachu

. Tlacidlo prachového boxu 15. ;I('I;téidlo na otvorenie spodného
rytu

ZOZNAM PRISLUSENSTVA

1.
2,

Vysdvac 3. Vzduchové potrubie
Cistiaca kefka 4. Plochd sacia hubica

BEZPECNOSTNE POKYNY A UPOZORNENIA

0

Pre vasu bezpecnost: Pozome si precitajte a pochopte vsetky
pokyny, tento spotrebi¢ splfiia povinné bezpecnostné predpisy pre
elektrické zariadenia. Nesprdvne pouzitie vSak sposobi ujmu na
zdravi a majetku, preto si pozorne precitajte tento navod.

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je potrebné dodrziavat
zakladné bezpecnostné opatrenia.

Vyvarujte sa nespravnemu pouzivaniu a prevadzke a nenechavajte
spotrebic bez dozoru.

Pri pouzivani tohto produktu nesmerujte vystup vzduchu priamo na
[udi alebo zvieratd.

Vyrobca nezodpoveda za $kody sposobené nespravnym pouZitim
alebo nespravnym pouzitim.

Nevdychujte horl'avé toxické kvapaliny, ako je benzin, olej, kyseliny
alebo iné prchavé latky, aby ste sa vyhli nebezpeéenstvu.

Opravy elektrického zariadenia mozu vykondvat iba kvalifikovani
pracovnici. Nesprévne opravy prindsajl znacné rizika.

Neskladuglte pristroj priamo pri vysokych teplotach, napriklad v
blizkosti hordcich kachli alebo radiatorov.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo saponaty obsahujtce
rozpdstad|a.

Neautorizované nahradné diely alebo prislusenstvo tretich strdn
mozu byt nebezpecné a mozu sposobit stratu zaruky.

Ak z vasho zariadenia spozorujete Unik kvapaliny, okamzite ho
vypnite.

Zariadenie nepouzivajte vo vihkom prostredi.

Nevysavajte hortci prach, uhliky alebo ostré predmety.

Noste ochranné okuliare.

Neprevracajte vysavac, inak moze dojst k poskodeniu motora.

Hadica nesmie byt nadmerne ohnutd alebo natiahnutd, inak sa
zdeformuije alebo poskodi.

Zabrante vniknutiu vody do puzdra a neoplachuijte ho vodou, aby sa
voda nedostala na elektronické komponenty. V pripade Gniku: Jemne
utrite povrch handrou.

Vysavac moze pouzivat iba Specifikovani batériu. Ak sa pouziju iné
batérie, zaruka v pripade nehody zanikne.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti za predpokladu, ze su
pod dozorom alebo st poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica
a rozumeju nebezpecenstvam. . Deti sa so spotrebi¢om nesm hrat.

Cistenie a Gidrzbu nesmd vykondvat deti bez dozoru.
Vybité batérie sa musia z pristroja vybrat a bezpe¢ne zlikvidovat.
Ak zariadenie nebudete dlhsi Cas pouzivat, vyberte batérie.




0 Silové svorky nesmu byt skratované.

0 Litium-ionovd batéria by sa mala nabijat pri teplote okolia
Specifikovanej v navode na obsluhu batérie. Nizkoteplotné
prostredie (napr. pod 0 °C) alebo vysoké teploty (napr. nad 45 °C)
mozu spdsobit vazne problémy s bezpecnostou batérie.

O Vyberte batériu a zlikvidujte ju v sdlade s miestnymi predpismi pre
likvidaciu tohto produktu po skonceni jeho Zivotnosti.

NAVOD NA POUZITIE VYROBKU OBR. 1-9
1. Vyberte vSetky diely z prepravnej krabice.

2. Najprv stlacte tlacidlo podlahovej kefy a potom ju vlozte do otvoru
vzduchového potrubia. Ked' budete pocut kliknutie, bude na mieste.
Aby ste skontrolovali, Ci je na svojom mieste, mozete ho skusit s
trochou Usilia vytiahnut.

. VloZte hadicovi armattru do zasuvky na hornom kryte.

. Otvorte kryt batérie. VloZte batériu na miesto.

. Stlacte spina¢. Smer H je maximélny vykon, smer L je nizky vykon.
. Vytiahnite plochu saciu hubicu a podla potreby ju vykefujte.

.V pripade potreby pripojte plochd trysku bez hadice.

. Po pouziti pripojte vysévac k nabijacke.

. Batériu je mozné nabijat oddelene od vysédvaca.

METODY CISTENI OBR. 10-16
10. Otvorte zapadku a zdvihnite horny kryt.
11. Vycistite nadrz.

12. Otocte Styri blokovacie tlacidla proti smeru hodinovych ruciciek a
vytiahnite ich.

13. Vyberte HEPA filter.

14. Vycistite HEPA filter vodou.
15. Sudenie na vzduchu.

16. ZloZte auto.

SERVIS
0 Aby ste predizili zivotnost, po pouziti vygistite kryt a filter.
O Po pouziti vyCistite necistoty.

O Povrch vysavaca Cistite suchou handrickou, aby sa do vysavaca
nedostala voda, ktord by spdsobila skrat alebo poziar vysavaca.
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VSEOBECNE PRIRUCKY NA ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV
Problém

Mozny dovod Sposob eliminacie

Bez batérie. Vlozte batériu.

Bez napéjania

7 batérie. Nabite batériu.

Motor sa nespusti.
Vysavac nie

jesucastou dodévky. Zapnite vysavat.

Zariadenie je

Zanesene. Odstrante upchatie.

Vycistite alebo
vymente filter.

Dobre upevnite
horny kryt.

Saci vykon je slaby. Filter je upchaty.
Horny kryt je
uvolneny.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektrické naradie, batérie, prislusenstvo a obaly by mali byt

recyklované sposobom $etrnym k  Zivotnému prostrediu.

Nevyhadzuijte elektrické néradie a batérie do domového odpadu!
V z&ujme ochrany Zivotného prostredia je nutné pouzitd batériu, najma
litiovt, spravne zlikvidovat. Pre spravnu likviddciu batériu pri pouzivani
spotrebica definitivne vybite, vyberte ju a potom zakryte kontakty
elektrickou paskou, aby ste zabrénili skratu. Batériu neotvarajte a
nelikvidujte ju po Castiach. Likvidujte na mieste na to ur¢enom.

#; Len pre krajiny EU:
7@ V silade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o
tien odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach
a prislusnymi vnatrostatnymi pravnymi predpismi av stlade s eurdpskou
smernicou 2006/66/EC musia byt chybné alebo vyradené baterie a
elektronické zariadenia zhromazdované za Gcelom ekologicky bezpecnej
recyklacie.
Pri nespravnej likviddcii mozu mat pouzité elektrické a elektronické
zariadenia $kodlivé Ucinky na Zivotné prostredie a [ludské zdravie v
dosledku moznej pritomnosti nebezpecnych latok.

PREPRAVA

Na litium-idnové batérie sa vztahuji poziadavky tykajice sa_prepravy
nebezpecnych veci. Batérie mozu byt prepravované samotnym uzivatelom
po ceste bez nutnosti dodrziavat dalsie predpisy. Pri preprave pomocou
tretich strdn (napr. lietadlom alebo $pediciou) je potrebné dodrziavat
zvlastne poziadavky na balenie a oznaCovanie. V takom pripade musi byt
do pripravy zésielky na prepravu zapojeny odbornik na nebezpecny tovar.
Akumulator balte iba s neposkodenym krytom. Uzavrite otvorené kontakty
a zabalte batériu tak, aby sa nemohla vo vnitri obalu pohybovat. Dodrzujte
tiez pripadné dalSie nrodné predpisy.

PL|POLSKI
ODKURZACZ BEZPRZEWODOWY
VP30
INSRUKCJA OBSLUGI

DANE TECHNICZNE
Model VP30
Napiecie znamionowe (V DC) 20
Moc odkurzacza (W) 230
Sita ssania (kPa) 16¢1
Fodom einienashustcareg(454)
Catkowity poziom wibracji i niepewnosé K:
Poziom wibracji (m/s?) 3K=t1.5
Waga urzadzenia (kg) 3
Waga (z akcesoriami) ok. (kg) 2,25

Parametry techniczne s3 uzaleznione od $rodowiska, w ktérym sa
przeprowadzane pomiary.

OPIS (*OBRAZEK. A)

1. Pod$wietlenie 9. Przycisk TURBO

2. Szczotka do podtog 10. Rekojesé

3. Waz szczotki do podtdg 11. Piny baterii

4. Przycisk zwalniajacy szczotke  12.Uchwyt na baterie

5. Rura 13. Obudowa silnika

6. Przycisk zwalniajacy rure 14. Zasobnik na kurz

7. Przycisk ryglujacy zasobnik 15. Przycisk otwierania pokrywy

na kurz zasobnika na kurz

8. Przycisk wiacznika
WYPOSAZENIE

1. Odkurzacz
2. Szczotka do podidg

3. Rura
4. Koricéwka ptaska

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

0 Dlawtfasnego bezpieczenistwa nalezy uwaznie przeczytac, zrozumie¢
i postepowac zgodnie ze wszystkimi wskazowkami i zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, to urzadzenie jest zgodne
z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi sprzetu
elektrycznego. Jednakze, niewtasciwe uzycie moze stwarzac¢
zagrozenie ludziom i mieniu, dlatego prosimy o uwazne zapoznanie

sie z niniejszg instrukcja.
PRO-CRAFT
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0 Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzega¢
$rodkéw ostroznosci.

¢ Unikaj niewfasciwego uzytkowania i obstugi oraz nie pozostawiaj
urzadzenia bez nadzoru.

¢ Nie kierue( bezposrednio wylotow powietrza na ludzi lub zwierzeta
podczas korzystania z tego produktu.

¢ Producent nie odpowiada za powstale szkody w wyniku
niewtasciwego lub nieprawidtowego uzycia produktu.

0 Nie odkurza¢ i nie wdycha¢ tatwopalnych, toksycznych cieczy oraz
ich opardw takich jak benzyna, olej, kwasy lub inne substancje lotne,
aby unikna¢ niebezpieczenstw.

0 Tylko wykwalifikowani specjaliSci moga naprawia¢ urzadzenia
elektryczne. Nieprawidtowe naprawy niosg ze sobg znaczne ryzyko.

0 Nie przechowuj urzadzenia bezposrednio w wysokich temperaturach,
np. w poblizu goracych piecéw lub grzejnikéw.

O Nie uzywaj $rodkéw czyszczacych ani detergentéw zawierajacych
rozpuszczalnik.

O Nieoryginalne  czesci lub  akcesoria  mogg  stwarza¢
niebezpieczeristwo i spowodowac uniewaznienie gwarancji.

0 Jesli zauwazysz wyciek ptynu ze urzadzenia, natychmiast go wytgcz.
0 Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym miejscu.

O Nie zasysac goracego pytu, wegla ani ostrych przedmiotéw.

O Nosic¢ okulary ochronne.

0

Nie przewracaj odkurzacza, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
silnika.

¢ Waz nie moze by¢ nadmiernie zgiety lub rozciagniety, w przeciwnym
razie moze dojsc do jego odksztatcenia lub uszkodzenia.

0 Nie dopuszcza¢ do kontaktu wody z obudowg, a tym bardziej nie
optukiwaé urzadzenia woda, aby zapobiec przedostawaniu sie wody
do elementdw elektronicznych. W przypadku zachlapania: delikatnie
przetrze¢ powierzchnie suchg szmatka.

0 W odkurzaczu mozna uzywa¢ wytacznie akumulatoréw okreslonych
przez producenta. Jezeli stosowane sa inne akumulatory, bedzie to
skutkowac utratg gwarancja w razie usterki.

O Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby
z niepetnosprawnoscia ruchowa, z ograniczonymi zdolno$ciami
sensorycznymi lub umystowymi, a takze osoby niedoswiadczone
lub nieprzeszkolone, jedynie pod nadzorem lub gdy zostaly we
wiasciwy sposéb poinstruowane o bezpiecznym uzytkowaniu
urzadzenia oraz potencjalnymi zagrozeniami. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

0 Baterie, ktdre ulegly awarii lub zuzyciu nalezy wyja¢ z urzadzenia i w
bezpieczny sposob przekazac do recyklingu.

0 Jesliurzadzenie nie bedzie uzywane przez duzszy okres czasu czas,
odtacz baterie.

0 Nie nalezy zwierac stykéw baterii.

¢ Akumulator Li-ion nalezy tadowa¢ w temperaturze i Srodowisku
okreslonym w instrukcji obstugi akumulatora. Niekorzystne warunki,
1j. za niska temperatura (np. ponizej 0°C) lub za wysoka (np. powyzej
45°C) temperatura moze spowodowac powazne ryzyka zwigzane z
bezpieczenstwem baterii.

O Zuzyty akumulator nalezy bezpiecznie wyja¢ i zutylizowa¢ zgodnie z
przepisami i wymaganiami krajowymi, przekazujac do odpowiednich
jednostek zajmujacych sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych.

UZYTKOWANIE | OBSLUGA URZADZENIA RYS. 1-9

1. Wyjmij wszystkie elementy z opakowania transportowego.

2. Najpierw nacisnij przycisk szczotki do poditég, a nastepnie wtéz
ja do otworu rury. Gdy ustyszysz kliknigcie, bedzie to oznaczac,
Ze jest zamontowana we wiasciwy sposéb. Aby sprawdzi¢, czy
jest wiasciwie zainstalowana, mozna sprébowac delikatnie ja
pociagnac.

3. Wi6z tgcznik weza do ztgcza pokrywy gornej.

4. Wt6z akumulator i zablokuj na swoim miejscu.

5. Wcisnij przycisk wtacznika umieszczony na rekojesci, aby uruchomié
urzadzenie. Weisnij przycisk TURBO, aby wiaczy¢ tryb maksymalnej
mocy ssania.

6. Wyciagnij ptaska dysze ssacg i wyczys¢ ja szczoteczky w razie
potrzeby.

7. W razie potrzeby podtaczy¢ dysze ptaska bez weza.

8. Po uzyciu podtgczy¢ akumulator do fadowarki w celu natadowania.

9. Akumulator nalezy tadowaé po odtaczeniu od odkurzacza.

PRO-CRAFT

CZYSZCZENIE | OPROZNIANIE ZASOBNIKA RYS.10-16
10. Otworz zatrzask i podnies$ pokrywe.
11. Opréznij zbiornik.
12. 0bré¢ cztery przyciski blokujace w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara i wyciagnij kosz.

13. Wyjmij filtr HEPA.

14. Przemyj filtr HEPA woda.

15. Wysuszy¢ filtr HEPA na powietrzu.

16. Zatozy¢ filtr HEPA i zmontowac urzadzenie.

KONSERWACJA

O Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urz?dzenia, po uzyciu nalezy opréznié¢
zasobnik, wyczysci¢ obudowe i filtr.

0 Po uzyciu usun wszelkie zanieczyszczenia.

0 Powierzchnige odkurzacza nalezy czysci¢ suchg szmatka, aby
zapobiec przedostawaniu si¢ wody do odkurzacza, powodujac
zwarcie lub zapton odkurzacza.

MOZLIWE USTERKI | SPOSOBY ICH USUWANIA

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Zamontowac

Brak akumulatora akumulator

AT T Akumulator nie jest Natadowac
Silnik nie uruchamia sie natadowany akumulator

Odkurzacz nie

zostat waczony Wiaczy¢ odkurzacz

Urzadzenie jest

zapchane Oczyscic urzadzenie

Oczysci¢ lub

Sita ssania spadta wymienic filtr

Filtr jest zapchany
Pokrywa jest

niedomknieta Domknag pokrywe

OCHRONA SRODOWISKA

W trosce o przyrode, elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i

opakowania nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia

zgodnego z obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska. Elektronarzedzia i akumulatora nie wolno wyrzuca¢ do
odpaddéw komunalnych!

W celu prawidlowej utylizacji nalezy catkowicie roztadowac baterie
podczas pracy z przyrzadem, wyjac j3, a nastgpnie owing¢ styki tasma
izolacyjng, aby unikna¢ zwarc.

Nie otwieraj baterii i nie utylizuj jej w czesciach. Utylizowaé w
wyznaczonych dla tego miejscach.

#>; Tylko paristwa UE:

ﬁ 7‘& Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
tHen 7,7ytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
implementacja w prawodawstwie krajowym, a takze zgodnie z europejska
dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory oraz sprzet
elektryczny nalezy segregowac i poddawac odzyskowi surowcow wtérnych
zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska.
W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obecnosci substancji
niebezpiecznych.

TRANSPORT
Akumulatory  litowo-jonowe  podlegaja  wymaganiom  przepisow
dotyczacych towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga byé

transportowane droga ladowa przez uzytkownika bez koniecznosci
spetniania jakichkolwiek dalszych warunkéw. W przypadku przesytki przez
osobe trzecig (np. transport droga powietrzna lub za posrednictwem
spedycji) nalezy dostosowac sie do szczegdlnych wymogow dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas przygotowania
towaru do wysytki nalezy skonsultowa¢ sie z ekspertem ds. towardéw
niebezpiecznych. Akumulatory mozna wysyta¢ tylko wéwczas, gdy
ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a
akumulator zapakowa¢ w taki sposéb, aby nie mégt on sie poruszaé
(przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne
przepisy prawa krajowego oraz regulamin przewoznika lub linii lotniczych,
z ustug, ktérych zamierza sie skorzystac.




BG|BbJITAPCKUA
AKYMYJIATOPHA MMPAXOCMYKAYKA
VP30
PBHKOBOACTBO 3A EKCMJIOATALNA

TEXHWYECKWU XAPAKTEPUCTUKKU

Mogen VP30
Homunanko Hanpexetue (V) 20
MouyHocT (BT) 230
06pasyBaHe Ha Bakyym 1641
s o sopcome e 450}
HuBo Ha BuGpaLum (m/s?) 3K=+1.5
Terno, (kr) 3
WHCTpymeHT 6e3 6atepus (kr) 2,25

TexHuyeckute napamMmeTpu ca npeAMeT Ha CTaHAapTHaTa TecToBa cpeja.

OMUCAHUE HA YACTUTE (*PUCYBAHE. A)

e

MpoxekTop

naBa Ha yeTkarta 3a nog
Mapkyu 3a yeTkata 3a nop
ByToH 3a yeTkata 3a nog
MpoBoasLy NpbT

ByTOH Ha NpoBOAALLMUS NPBLT
BYTOH Ha KOHTeliHepa 3a npax
ByToH 3a npeBKNtoYBaHe

9. BYTOH 3a KOHTPON Ha
cKopocTTa

10. PbkoxBaTka

11. MNopr 3a 3apexpaHe
12. THe3pno 3a 6aTepusTa
13. MoTopHa KyTus

14. KoHTeliHep 3a npax

15. ByTOH 3a 0CBOGOX/aBaHe
Ha AONHWSA Kanak

OKOMIUJIEKTOBKA HA MPOJYKTA

1.
7,

MpaxocMmykayka
MoymcTBawa yeTka

3. MpoBoasLwa Tpb6a
4. Mnocka cmykaTenHa Alsa

BAXXHU MHCTPYKLLUK 3A BE3OMACHOCT

4

3a Bawara 6e30macHOCT: BHUMATeNHO npoyeTeTe U pasbepete
BCUYKW WHCTPYKLUUW; TO3WU ypend OTroBapA Ha 3aAb/DKUTENHUTE
pasnopef6y 3a 6e30MacHOCT 3a eNeKTPUYECKO 060pyaBaHe.

HenpasunHata My ynotpe6a o6aue MoxXe Aa HaBpeau Ha xopa
UMyLLecTBO. MpoyeTeTe BHUMATENHO Te3N UHCTPYKLMMU U Cej ToBa
10/13BaiiTe eNEKTPUYECKOTO YCTPOMCTBO.

KoraTo u3nonasate enekTpuyecky ypeau, Tpsiésa fa cnaspate oc-
HOBHU NpeAnasHn MepKku.

He nosBonsiBaiite ynotpe6a He Mo npefHasHayeHue v pabota Ha
ypepa 6e3 Haa3op.

He n3snonseaiite W3X0A4a 3a Bb3AyX AUPEKTHO CPeLLy Xxopa Uim Xu-
BOTHMU, KOraTo usnonssarte TO3U NPOAYKT.

[pon3BoANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LETU NopajAm Henpasu-
Ha ynoTpeba Unu HenpaBunHa pa6oTa c NpoAyKTa.

He BAMwWBaiiTe 3ananuMu, TOKCUYHW TEYHOCTM, KaTo GEH3MH,
Macno, KUCENUHW UMK Apyrv NeTNNBU BeLLecTBa, 3a fja u3berHete
0nacHu nocnejcTeusa.

Camo 06y4pHU MPOECUOHANNCTU MOraT Aa PeMOHTUPAT enek-
TpUYecko 06opyABaHe. HepernamMeHTMpaHuTe PEMOHTH NpeacTas-
NSIBAT 3HAYUTENEH PUCK.

He cbxpaHsBaiiTe ypeAia AUPEKTHO MpU BUCOKM TEMMEpaTypy, kaTo
10 TOPELLM NeYKN U PafnaTopy.

He u3nonseaiite noyncTBaLy npenapart uaM Npenapar, CbAbpXall
pasTBOpHTES.

MHOrO OT HEOTOPU3NPAHHUTE YACTH UIN aKCECOAPH Ha TPETH CTPaHH
Morat Aa HanpaBaT rapaHuuaTa HeBanugHa.

AKO 3a6enexuTe, Ye TEYHOCT U3TUYA OT BaLLETO 060pYABaHe, Hea-
6aBHO ro M3K/KYeTe.

He n3nonsBaiite ypesa BbB BNlaxHa cTas.
He BAMUJBaVITe ropeLwy npax, nenen uau ocTpu npegmeTu.
Hocete npeanasHu ounna.

0
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He o6pbluiaiite npaxocmykaukata, MpUuMHABaAKM noBpeda Ha
ABurarens.

MapkyybT He MOXe Aa 6bje NpekaneHo orbBaH U YAbKaBaH, B
NPOTUBEH CMyyail MapKyybT wWe ce AehopmMupa uam noBpeau.

He nossonsgaiite BOAAa fa NPOHUKHE npe3 Kanaka, M3nnakHeTe
BHMMaTeNIHO C BOAQ, 3@ Aa npefoTBpaTuTe HaBAU3aHETO Ha BOAa
B €/IEKTPOHHUTE YacTu. anI Hanuyue Ha Bofa no Kopnyca: BHUMa-
TeNHo I/I36'prLIeTe MOBBPXHOCTTA C mapuan.

MpaxocMmykaykaTa MOXe Aa U3non3Ba camo NpefocTaBeHus 610K
6atepuu. Ako ce M3non3eat Apyry 6atepuu, ToBa HAMa Aa 6bae
NOKPHUTO OT rapaHLysITa, ako ce CyYu 3M10MoyKa.

Tosu ypes MOXe fia ce U3n0N13Ba OT flelia Ha Bb3pacT Haj 8 roanHn
W nuua ¢ Hamanesu ¢m3mqecxm, CETUBHU USIN YMCTBEHU Cnoco6Ho-
CTW WA NIUNCA Ha ONMUT U NO3HaHUSA, ako ca noj Haﬁmonerme uwnun
Ca MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO U3MO/3BAHETO HaA ypesa no 6esonaceH
HauuH 1 pasbupar onacHocTuTe. [leuara He Tps6Ba Aa cu UrpasT ¢
ypeaa. MouncteaHeTo U notpebutenckata noaapbxka He Tpsa6ea
7ia Ce U3BbPLUBAT OT Aelja 6e3 Hap3op.

NaTowenunTe 6atepun TpsiGBa Aa ce W3BAZAT OT ypeaa v da ce
U3XBBPAAT N0 6e30MaCeH HauMH.

AKo ypeabT Le 6b/ie CbXpaHsABaH HEU3NON3BaH 3a AbbI Nepuoa
oT Bpeme, 6atepunTe TpsibBa ja 6bAaT U3BafEHU.

3axpaHBalLy1Te KIemMu He TpGBa fja Ce CBbP3BAT HaKbCO.

JluTneBo-itoHHaTa 6aTepusi TpsiBa fia Ce 3apexAa npu Temnepary-
pa Ha OKONHaTa Cpefia, NOCoYeHa B MHCTPYKLMATA 3a NOTpeGuTens
Ha 6atepusiTa, cpea ¢ Hucka (Hanp. nog 0 °C) uim Bucoka (Hanp.
Hag 45 °C) TemnepaTypa MOXe a NPUUYMHM Cepuo3eH npobnem c
6GesonacHocTTa Ha 6aTepusiTa.

OTCTpaHeTe 6atepusTa U A U3XBBPNETE B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pa3nopes6u, KoraTo U3XBbPAATE TO3M NPOAYKT.

WHCTPYKLLUU 3A PABOTA HA NMPOJAYKTA ®UT. 1-9

1.
2.

0TCTpaHeTe BCUYKM YacTH OT KYTUATA 3a TPaHCMOPTUPaHe.

MbpBO HaTUCHETe 6yTOHa Ha YeTKaTa 3a NOj U Clej ToBa A NocTa-
BeTe B 0TBOPa Ha Bb3AyXx0BOAA. Korato uyeTe wpakBaHe, T we
6bfie Ha MACTOTO CU. 3a @ NPOBEPUTE JaNy € Ha MACTO, MOXeTe Aa
onuTaTe Aa f U3Abpnate ¢ MasnKo ycunue.

MocTapete cToiiKaTa 3a MapKkyya B THE3/,0TO Ha ropHaTa Kanauka.
OTBOpeTe Kanaka Ha 6aTepusTa. [ocTaBeTe 6aTepusiTa Ha MsCTO.

HatucHete npeBKaoYBaTens. Mocoka H e makcumanHa MOLLHOCT,
nocoka L e Hucka MowHocT.

N3abpnaiiTe nnockata CMyKaTenHa fto3a U U34eTKaiiTe, ako e He-
o6xoaumo.

Ako e HEO&XOAMMO, CBbpXeTe njockaTa Ar3a 6e3 Mapkyu.
Cnep ynotpe6a CBbpXeTe MpaxoCMykaykata KbM 3apsfaHOTO
YCTPOACTBO.

Bb3moxHo e Aa 3apexpjaTte 6aTepvaa OTAENHO OT mpaxocMyKau-
Kara.

METO/JW 3A NOYUCTBAHE DUT. 10-16

10. OTBopeTe 3aKnw4ysalma MexaHn3bM HaBbH U MOBAUTHETe rop- HUA

Kanak.

11. MoyuncTeTe oTBOPUTE.
12.3aBbpTeTe YeTMpUTe UKCUpalyM GyToHa 06PAaTHO Ha YaCOBHMKO-

BaTa CTpesnika i u3gbpnaiite puatbpa.

13. U3Bneyete HEPA duntbpa.

14. Moumctete HEPA puntbpa c BoAa
15. U3cywerte ro upes nposeTpsiBaHe.
16. Crno6eTe MaluMHaTa.

MOAAPBKKA

0

0
0

3a ;i yABIKNTE XMBOTA Ha ypeAa, NoynucTBaiTe kopryca v punTb-
pa cnej ynotpeba.

MouucTeTe 6oknyka cneg ynotpeda.

MoymcTeTe NOBBPXHOCTTA HA MpaxocMykaykata CbC Cyxa Kbpna,
3a f1a NPefoTBPaTUTE NPOHUKBAHETO HA BOAA B NPaxoCMyKaukata,
KOETO Aa MPUYMHU KbCO CbeAUHEHME, AOPU 3ananBaHe Ha npa-
XOCMyKayKara.

PRO-CRAFT
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OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTHU

B b
Heunsnpashoct npHuMHa P
Hama noctaBeHa lMocTaBete
Gatepus. GaTepusiTa.
MoTopbT He Hama 3axpaHBaHe B
cTapTpa. GatepusTa. 3apepeTe GatepusTa.
YpeabT He e
BKITIOYEH. Bxkniouete ypeaa.
YcTpoiicTBoTO € MpemaxHeTe
3anyLueHo. 3anywwBaHeTo.
BcmykaTtennarta dunTbpbT @ Mouncrete unun
MOLLHOCT e cnaba. 3anyLueH CMeHeTe GUATHPA.

rOpHVIRT Kanak He e
3aKpenex.

3akpenete fo6pe
Kanaka.

3ALLUTA HA OKOJIHATA CPEQIA

3a fja ce 3alMTH OKONHATa CPefa, ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE, BaTe-

pUNTE, aKCecoapuTe i ONaKoBKUTE TPABBa Aa CE PeLnKINUpaT no

eKONOrNYeH HaunH. He n3xBbpnanTe enekTpOUHCTPYMEHTUTE 1
6aTepuute B 6UTOBUTE OTNAAbLM!

3a Jla cnacuM npupoaaTa, e Heo6XoAMMO Aa U3XBBPIUM MPaBUITHO U3-
nonaBaHaTa 6aTepus, no-CrieLManHo NuTHeBaTa. 3a NPaBUIHO U3XBBP-
nfiHe, pa3pe/ieTe HaMbIHO HaTepusTa, KOraTo paboTiTe C YCTPOINCTBOTO,
M3BageTe 5, CNef ToBa YBUIiTE KOHTAKTUTE C eJIeKTpUYecKa NIeHTa, 3a ia
u3berHeTe Kbco CbeAMHeHne. He oTBapsiite 6atepusita u He s U3XBBP-
nAfiTe Ha YyacTu. N3xBbpreTe Ha ONpefeneHn MecTa.
K m7 B cboTeTcTBME C EBponeiickata gupekTtusa 2012/19/
LHon |JE OTHOCHO OTNagbuWTe OT ENeKTPUYECKO U eNeKTPOH-
HO 060pyABaHE M CbOTBETHOTO HALMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO, KAaKTo U B
cboTBeTcTBMe ¢ EBponeiickata gupektuea 2006/66/EC, pedexTHuTe unn

13ne3nu oT ynotpe6a 6atepun u enekTpOHHO 060pyABaHe TPsbBa Aa Aa
Ce Cb6UpaT 3a eKONOrMYHO PeLMKNNpaHe.

0TNagbYHOTO eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyABaHe MoXe Aa Gbae
BPE/HO 3a OKOJIHATa CPe/la U YOBELIKOTO 3/paBe, ako Gbjie U3XBbPIEHO
HenpaBuIIHO NOPaAV Bb3MOXHOTO HaNuMe Ha ONacHi BelLecTBa.

4> Camo 3a cTpanu ot EC:

TPAHCNOPT

JITMeBO-OHHUTE 6aTepuy NOANEXAT Ha M3UCKBAHNA 3a NPEBO3 Ha onac-
HW ToBapw. baTepuuTe Morat fa ce TpaHCMopTUpaT OT MOTpeduTeNs no
woce, 6e3 pa e HEOGXOAUMO Aa Ce CNa3BaT JOMbAHUTENHN PA3NoPeAdH.
Korato ce TpaHCMopTupa ¢ y4acTueTo Ha TPeTu CTpaHy (Hanp. no Bb3aayx
WK CcrieauTop), TPsI6BA Aa Ce Cnassar Creuuanti U3UCKBaHus 3a onako-
BaHe 1 eTUKeTUpaHe. B T03n cnyyail Npu NojroToBKaTa Ha ToBapa 3a npe-
BO3 € HEO6XOAMMO Y4aCTHETO Ha eKCrepT No onacHu ToBapy.

N3npalyaiite 6atepusta camo ¢ HenoBpefieHa 06BUBKaA. 3aneneTe OTKpU-
TUTE KOHTaKTV U OnakKoBaiTe 6aTepusTa, Taka Ye Aa He Ce ABUXM B ona-
KoBKaTa. Monsi, cnasgaiite U eBEHTYaNHU AOMBAHUTENHU HALMOHANHM
pasnopesou.

RO|ROMANA
ASPIRATOR CU ACUMULATOR
VP30
INSTRUCTIUNI DE OPERARE

SPECIFICATII TEHNICE

Model VP30
Tensiune nominald (V) 20
Putere nominald (W) 230
Vid (kPa) 1621
Nl d prstune oot (454) o6 K-
Nivelul de vibratii (m/s?) 3K=11.5

Weight (kg) 3

PRO-CRAFT

Unealta goald (kg)

2,25

Parametrii tehnici depind de mediul standard de testare.

DESCRIERE (*DES. A)
1. lluminare 9. Butonul de reglarea vitezei
2. Perie pentru podea 10. Maner
3. Furtunul periei de podea 11. Port de incércare
4. Butonul periei de podea 12. Priza acumulatorului
5. Conducta de aer 13. Cutia motorului
6. Butonul conductei de aer 14. Colector de praf
7. Butonul colectorului de praf 15. Buton de deschidere a
8. Butonul comutatorului capacului inferior
LISTA ACCESORIILOR
1. Aspirator 3. Conducta de aer

2. Perie de curdtare 4. Duza plata de aspirare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

O Pentru siguranta Dumneavoastrd: vd rugam sd cititi si sa intelegeti
cu atentie toate instructiunile, acest aparat respecta reglementarile
obligatorii de siguranta pentru echipamentele electrice. Cu toate
acestea, utilizarea necorespunzatoare va provoca daune persoanelor
si proprietatii, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni.

0 Cand utilizati aparate electrice, trebuie sd respectati masurile de
sigurantd de bazd.

O Evitati utilizarea si functionarea dispozitivului necorespunzatoare.
¢ Nu lasati dispozitivul nesupravegheat.

0 Nu indreptati orificiul de evacuare a aerului direct cdtre oameni sau
animale, atunci cand utilizati acest produs.

O Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de
utilizarea necorespunzatoare.

0 Nu inhalati lichide toxice inflamabile, cum ar fi benzina, uleiul, acizii
sau alte substante volatile pentru a evita pericolele.

O Reparatiile echipamentelor electrice pot fi efectuate numai de
personal calificat. Reparatiile necorespunzétoare implica riscuri
semnificative.

¢ Nudepozitati dispozitivul langd sursele de temperatura ridicata, cum
ar fi langa sobe sau calorifere.
0 Nu utilizati agenti de curdtare sau detergenti care contin solventi.

O Piesele de schimb sau accesoriile necorespunzitoare de la terti pot
fi periculoase si vé pot anula garantia.

0 Daca observati scurgeri de lichid din echipamentul Dumneavoastrd,
opriti-l imediat.

Nu utilizati dispozitivul intr-o incépere cu umiditate ridicata.
Nu aspirati praf fierbinte, carbuni sau obiecte ascutite.
Purtati ochelari de protectie.

Nu rdsturnati aspiratorul, altfel motorul poate fi deteriorat.

Furtunul nu trebuie sa fie indoit sau intins excesiv, altfel se va
deforma sau se va deteriora.

0 Feriti carcasd dispozitivului de apa si nu o clétiti cu apd pentru a
preveni patrunderea apei in componentele electronice. In caz de
scurgere: stergeti usor suprafata cu o carpa.

0 Aspiratorul poate folosi numai bateria specificatd. Dacd se utilizeazd
alte acumulatoare, garantia va fi anulata in cazul unui accident.

0 Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta de peste 8
anisi de cdtre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsd de experientd si cunostinte, cu conditia ca
acestea vor fi suprave?heate sau instruite cu privire la utilizarea in
sigurantd a dispozitivului si s inteleagd pericolele implicate. Copiii
nu trebuie sd se joace cu dispozitivul. Curdtarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

0 Acumulatoarele epuizate trebuie scoase din dispozitiv si eliminate
in mod sigur.

0 Dacd dispozitivul nu va fi folosit o perioada lunga de timp, scoateti
acumulatoare.

0 Bornele de alimentare nu trebuie sd fiu scurtcircuitate.

¢ Acumulatorul litiu-ion trebuie sa fie incdrcat la temperatura ambianta
specificatd in manualul de instructiuni al acumulatorului. Mediile
cu temperaturi scazute (de exemplu, sub 0°C) sau temperaturile

o o o o o




ridicate (de exemplu, peste 45°C) pot cauza probleme serioase de
siguranta a acumulatorului.

0 Scoateti acumulatorul si eliminati-l in conformitate cu reglementarile
locale pentru eliminarea acestui produs la sfarsitul duratei sale de
viata.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A PRODUSULUI FIG. 1-9

1. Scoateti toate piesele din cutia de transportare.

2. Apdsati mai intéi butonul periei pentru podea, apoi introduceti in
orificiul ei conducta de aer. Cand auziti un clic, aceasta va fi instalatd
pe loc. Pentru a verifica dacd este in pozitie, puteti incerca sé-o
scoateti cu putin efort.

3. Introduceti fixarea furtunului in priza capacului superior.

4. Deschideti capacul compartimentului pentru acumulator. Introduceti
acumulatorul la loc.

5. Apdsati comutatorul. Directia H - este puterea maximd, directia L -
este puterea mica.

6. Scoateti duza de aspiratie plata si curatati folosind perie, dacd este
necesar.

7. Daci este necesar, conectati duza plata fara furtun.
8. Dupa utilizare, conectati aspiratorul la dispozitiv de incarcare.
9. Este posibil sa incdrcati acumulatorul separat de aspirator.

METODY CISTENI FIG. 10-16
10. Deschideti inchizatoare si ridicati capacul superior.
11. Curatati rezervorul.

12.Rotiti cele patru butoane de blocare in sens invers acelor de
ceasornic si trageti afara.

13. Scoateti filtrul HEPA.

14. Curatati filtrul HEPA cu apad.
15. Uscati la aer.

16. Asamblati masina.

INTRETINERE

O Pentru a prelungi durata de viatd, curdtati carcasa si filtrul dupa
utilizare.

0 Curétati resturile dupd utilizare.

0 Curétati suprafata aspiratorului cu o carpd uscatd pentru a preveni
patrunderea apei in aspirator, ceea ce poate provoca un scurtcircuit
sau arderea aspiratorului.

GHIDUL GENERAL DE DEPANARE

Problema Cauza posibila Remediere

Acumulatorul nu
este laloc.

Introduceti
acumulatoru.

Acumulatorul este
descércat.

incércati

Motor sa nespusti. acumulatorul.

Aspiratorul este

oprit. Porniti aspiratorul.

Indepértati murdaria

Dispozitivul este
din zonele infundate.

infundat.

Puterea de aspirare Curétati sau inlocuiti

Filtrul este infundat.

este redusa. filtrul.
Capacul superiornu  Fixati bine capacul
este bine fixat. superior.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Pentru protejarea mediului inconjurator, unelte electrice,

acumulatori, accesorii si ambalaje ar trebui sé fie predate pentru

reciclare ecologicd. Nu eliminati unelte electrice si acumulatorii
impreuna cu gunoiul menajer!

Pentru protejarea mediului inconjurdtor, este necesar s@ eliminati
baterie utilizatd, mai ales, baterie cu litiu, in mod corespunzator. Pentru
o eliminare corespunzatoare, descdrcati baterie complet atunci cand
lucrati cu dispozitivul, scoateti-o, apoi infasurati bornele folosind o banda
izolanta pentru a evita scurtcircuitul. Nu se poate dezasambla baterie si
elimina partile ei. Eliminati in locuri special destinate acestui lucru.

12

rm}, Numai pentru tarile UE:
‘@in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/EU,

ten despre dispozitivele electrice si electronice utilizate
si legislatie nationald in vigoare, precum si in conformitate cu Directiva
Europeand 2006/66/EC, baterii si dispozitivele electronice utilizate sau
care au ajuns la sfarsitul ciclului lor de viatd sunt supusi colectérii pentru
reciclarea ecologica.

Dacd sunt eliminate in mod necorespunzator, dispozitivele electrice si
electronice pot avea un efect daunator asupra mediu inconjurator si
sdndtatea umand datoritd prezentei posibile a substantelor periculoase
inele.

TRANSPORTARE

Acumulatori litiu-ion sunt supuse cerintelor pentru transportarea marfurilor
periculoase. Bateriile pot fi transportate de utilizator prin transport rutier
fara de a fi nevoie de respectarea unor reglementari suplimentare. Atunci
cand se transportd cu implicarea tertilor (de exemplu: prin avion sau
expeditor de transport), trebuie sé fie respectate cerinte speciale pentru
ambalare si marcare. In acest caz, la pregatirea marfii pentru trimitere, este
necesara participarea unui expert de marfuri periculoase.

Trimiteti bateria doar cu carcasa intactd. inchideti bornele deschise si
impachetati bateria astfel incat sa nu se miste in interiorul ambalajului. Va
rugdm sa respectati posibile cerinte nationale suplimentare.

HUIMAGYAR
VEZETEK NELKULI PORSZIV0
VP30 .

HASZNALATI UTMUTATO
MUSZAKI ADATOK
Modell VP30
Névleges fesziiltség (V) 20
Teljesitmény (W) 230
Vakuum (kPa) 1641
ﬂiﬂg?é?&%ﬁéh“y‘s(z?ﬁ(@%m» 70dB K=:3
Rezgésszint (m/s?) 3K=41.5
Tomeg (kg) 3
Géptest tomege (kg) 2,25

A miszaki paraméterek a szabvényos vizsgélati kdrnyezetben értenddk.

LEiRAS (ABRA A)

9. Sebességszabalyzé gomb
10. Fogantyd

11. Toltécsatlakozd

12. Akkumulatorfoglalat

1. Munkaldmpa
2. Padldkefe fej
3. Padldkefe cs6
4. Padlokefe gomb
5. Vezetorid 13. Motorhédz
6. Vezetorid gombja 14. Portartaly
7

. Porkapcsolé gomb / Portartély  15. Als6 fedél kiolddgombja
gombja

8. Be-/kikapcsolé gomb
TARTOZEKLISTA

1. Porszivo
2. Strolékefe

3. Vezet6cso
4. Lapos szivofej

BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK

Az On biztonsaga érdekében:
O Olvassa el és értse meg az 0sszes utasitdst. Ez a késziilék megfelel
az elektromos berendezésekre vonatkozd kdtelezd biztonsdgi
el6irdsoknak. A nem rendeltetésszer(i hasznalat azonban személyi
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sériilést és anyagi kart okozhat. Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt
az (tmutatot, miel6tt a késziiléket bekapcsolja.

O Elektromos késziilék hasznélatakor az alapvet6 biztonségi
Gvintézkedéseket be kell tartani.

O A késziiléket nem szabad mas célra hasznalni, és feliigyelet nélkiil
mikodtetni.

0 A levegokimenetet miikodés kdzben ne iranyitsa emberekre vagy
allatokra.

0 A gyarté nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer( vagy hibas
mikodtetésbol eredd karokért.

0 Ne szivion fel gydlékony, mérgezé folyadékokat, példdul benzint,
olajat, savakat vagy mas illékony anyagokat, mert ez stlyos veszélyt
jelent.

O Elektromos berendezést csak megfelel6 képesitéssel rendelkezé
szakember javithat.

O A szakszer(itlen javitas jelent6s kockazattal jar.

O A késziiléket ne tarolja magas homérsékleten, példaul tizhely vagy
héforras kozvetlen kozelében.

0 Ne haszndljon oldészert
mosdszereket.

O A nem engedélyezett alkatrészek vagy harmadik féltl szarmazd
tartozékok veszelyt jelenthetnek és a garancidt érvénytelenithetik.

0 Ha folyadékszivargast észlel a késziilékbdl, azonnal kapcsolja ki.
0 Ne hasznélja a késziiléket nedves helyiségben.

0 Ne szivjon fel forrd port, hamut vagy éles targyakat.

[

0

tartalmazd tisztitdszereket vagy

Viseljen véddszemiiveget.

Ne forditsa meg a porszivét, mert ez a motor meghibdsodasat
okozhatja.

0 A toml6t nem szabad tilsdgosan meghajlitani vagy megfesziteni,
mert deformalédhat vagy megsériilhet.

0 A fedél részeit ne meritse vizbe, ne 6blitse folyd viz alatt, mert viz
juthat az elektronikus alkatrészekbe. Helyes tisztitas: torolje at a
feliiletet puha ronggyal.

0 A porszivd kizardlag a megadott
haszndlhato. Més akkumulator hasznalata
érvényteleniti a garanciat.

akkumulatorcsomaggal
baleset esetén

Gyermekekre és feliigyeletre vonatkozé eldirasok:

O Akésziilék 8 éves vagy anndl id6sebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességli személyek dltal is
hasznalhat6, ha megfelelé feliigyeletet vagy oktatast kaptak a
késziilék biztonsdgos hasznélatardl, és megeértették a kapcsolddd
veszélyeket.

O A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik feliigyelet nélkiil.

O A lemeriilt akkumuldtorokat el kell tavolitani és biztonsdgosan
artalmatlanitani.

0 Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja, az akkumulatort el
kell tavolitani.
O Atépérintkezoket nem szabad rovidre zarni.

O ALi-ion akkumuldtort a haszndlati Gtmutatéban megadott kdrnyezeti
hémérsékleten kell tolteni. Tal alacsony (pl. 0 °C alatti) vagy tul
magas (pl. 45 °C feletti) hémérséklet stlyos biztonséagi problémat
okozhat.

0 A termék értalmatlanitdsakor az akkumulatort ki kell szerelni, és a
helyi elirdsok szerint kell kezelni.

A TERMEK HASZNALATI UTASITASAI

Az 1-9. abranak megfelelGen
1. Vegye ki az dsszes alkatrészt a széllitédobozbdl.

2. Nyomja meg eloszér a padlokefe gombjat, majd helyezze be a
légcsatorna nyilasaba. A kattanas jelzi, hogy a helyére keriilt. Ennek
ellenérzésére finoman hiizza meg.

3. Helyezze a tomlGtartot a felsd fedél csatlakozonyildsaba.

4. Nyissa ki az akkumulatorfedelet, és helyezze be az
akkumulatorcsomagot a helyére.

5. Nyomja meg a kapcsolégombot. A H irdny a maximélis teljesitmény,
az L irdny az alacsony teljesitmény.

. Huzza ki a lapos szivofejet és a kefét igény szerint.

. Szikség esetén a lapos szivofej tomld nélkiil is csatlakoztathatd.
. Hasznalat utén csatlakoztassa a porszivét a toltére.

. Az akkumulatorcsomag a porszivétél kiilon is tolthetd.

PRO-CRAFT
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TISZTIiTASI MODSZEREK

A 10-16. abranak megfeleléen

10. Nyissa ki a csatot kifelé, majd emelje fel a felsé fedelet.

11. Tisztitsa ki a tartélyt.

12. Forditsa el a négy rogzitégombot az éramutato jarasaval ellentétes
irdnyba, majd huzza ki.

13. Vegye ki a HEPA-sz(ir6t.

14. Mossa el a HEPA-sz(ir6t vizzel.

15. Széritsa meg levegdn.

16. Szerelje 6ssze a késziiléket.

KARBANTARTAS
0 A hosszabb élettartam érdekében hasznélat utén tisztitsa meg a
késziilékhdzat és a sz(ir6t.
0 Hasznalat utén iritse ki a tartalyban 6sszegyilt szennyezédést.

0 A porszivo feliiletét széraz ronggyal tisztitsa meg, hogy
megakadalyozza a viz bejutasat, amely rovidzarlatot vagy akar a
késziilék kigyulladdsat is okozhatja.

GYAKORI HIBAELHARITASI UTMUTATO

Hiba Lehetséges ok Kezelési mod

Helyezze be az

Nincs akkumulator akkumulatort

Toltse az
akkumuldtort

Nincs energia

A motor nem indul az akkumulatorban

A porszivé nincs
csatlakoztatva a
tapelldtashoz
A késziilék
eltomaédott

Kapcsolja be a
porszivot

Tévolitsa el az
eltomddést

Tisztitsa meg vagy

A s2(ir6 eltomodatt cserélje ki a sz(irot

Gyenge szivéerd

A felsé fedél nincs
megfeleléen rogzitve

Rogzitse megfeleléen
a felsé fedelet

KORNYEZETVEDELEM

Pentru protejarea mediului inconjurator, unelte electrice,

acumulatori, accesorii si ambalaje ar trebui sé fie predate pentru

reciclare ecologicd. Nu eliminati unelte electrice si acumulatorii
impreuna cu gunoiul menajer!

Pentru protejarea mediului inconjurator, este necesar sa eliminati
baterie utilizata, mai ales, baterie cu litiu, in mod corespunzator. Pentru
o eliminare corespunzatoare, descarcati baterie complet atunci cand
lucrati cu dispozitivul, scoateti-o, apoi infasurati bornele folosind o banda
izolanta pentru a evita scurtcircuitul. Nu se poate dezasambla baterie si
elimina partile ei. Eliminati in locuri special destinate acestui lucru.
ﬁ @ in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/EU,
tHen despre dispozitivele electrice si electronice utilizate
si legislatie nationald in vigoare, precum si in conformitate cu Directiva
Europeand 2006/66/EC, baterii si dispozitivele electronice utilizate sau

care au ajuns la sfarsitul ciclului lor de viatd sunt supusi colectdrii pentru
reciclarea ecologica.

Dacd sunt eliminate in mod necorespunzdtor, dispozitivele electrice si
electronice pot avea un efect daunator asupra mediu inconjurdtor si
sdnatatea umand datoritd prezentei posibile a substantelor periculoase
inele.

#>; Numai pentru tarile UE:

SZALLITAS

A litium-ion akkumulatorokra a veszélyes druk szallitdsara vonatkozd
kovetelmények vonatkoznak. Az akkumulatorcsomagokat a felhasznalé
maga is szallithatja kozuti szallitassal anélkiil, hogy kiegészité eldirasokat
kellene betartania. Harmadik fél bevondsaval torténd szallitaskor (pl.:
repiilével vagy szallitmanyozoval) a csomagolasra és a jeldlésre vonatkozo
specialis eldirdsokat kell betartani. Ebben az esetben a rakomény
szdllitdsra val6 elokészitéséhez veszélyes arukkal foglalkozd szakértdt
kell bevonni.

Az akkumulatort csak sértetlen burkolattal szdllitsa. Zarja le a nyitott
érintkezoket, és csomagolja be az akkumuldtort tgy, hogy az ne mozduljon
el a csomagolasban. Kérjiik, tartsa be az esetleges kiegészité nemzeti
eléirasokat is.




RU | PYCCKWiA
BECMPOBO/HOM NbINECOC

VP30

WHCTPYKLMA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
Mogenb VP30
HomuHanbHoe HanpsxeHue (B) 20
MotyHocTb (BT) 230
Bakyym (kPa) 1641
YpoBeHb 3BYKOBOTO /JaBfeHus EABEA))
YpoBeHb 38YKOBOIi MowyHocTH (8B(A)) 70 dB K=13
MorpewHocTb (8B(A))
YpoBeHb Bu6paLum (M/c?) 3K=+1.5
Bec (kr) 3
WHCTpyMeHT 6e3 akkymynatopa (Kr) 2,25

TexHuyeckue napameTpbl 3aBUCAT OT CTaHAapTHOﬁ TEeCToBO cpefgbl.

OMUCAHUE YACTEM (*PUC. A)*

1. NoacseTka 9. KHonka ynpaBnexus

2. IlleTka Ans nona CRCDCCIEND

3. LUnaHr weTkv AnA nona 10. PykosTs

4. KHorka WweTku Ans nona 11. Mopr 3apsaky .

5. BosayxoBog 12. g:$gggmakkymynaropr-lom

. [GmE R R 13. MoTopHasi kopo6ka

7. KHonka nbinec6opHuka 14. NIbineC6OpHAK

B DEme SO e 15. KHOMKa OTKPbITUS HUXHei-
KPbILKK

CMUCOK AKCECCYAPOB

1.

2. YucTawas wertka

Mbinecoc

3. BospayxoBoa
4. TInockoe BcacbiBatoLee conno

BAXHbBIE UHCTPYKLIUK NO BE3OMACHOCTHU

¢

[ins Baleii 6e30MacHOCTU: BHUMATENbHO MPOYTHUTE U YCBOWTE BCE
VHCTPYKLMK, 3TOT MpUGOp COOTBETCTBYET 06s13aTeslbHbIM MpaBu-
NaM TeXHWUKW 6e30macHoCTH AN 3NeKTPooGopyaoBaHus. TeM He
MeHee, HenpaBWIbHOE MCMONb30BaHWe HaHeceT Bpej NIOAAM W
VIMYLLLECTBY, MOXanyiicTa, BHUMATENIbHO MPOYMUTAIATE STU UHCTPYK-
uum.

Mpu “cnonb3oBaHUM 3MeKTPONPUBOPOB HEOBXOAMMO CO6IOAATH
OCHOBHbIE Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTH.

He ponyckaiiTe Helenecoo6pasHbiX BUL0B UCMONb30BaHNS U paGo-
Thl, @ TaK Xe He OcTaBnsiTe npuéop 6e3 npucmotpa. He Hanpas-
nsiiTe BO3AYXOBbINYCKHOE OTBEPCTUE HENOCPEACTBEHHO Ha NofeN
WK XXKWBOTHBIX MPKU UCMOJIb30BAHUN 3TOTO U3JENus.

M3roToBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTYW 3a yLiep6, BO3HMUKILMi
B pesynbTaTe HenpaBUIbHOMO UCMONb30BAHUA MW HENPaBUNbHOI
aKcnnyatayuu.

He BpbixailTe NerkoBocnnameHsioMecs TOKCUYHbIE XMAKOCTH,
TaKue Kak 6eH3MH, Macno, KUCNOTbI UK APYrie NETYYne BelLeCTBa,
4T06bI M36€XaTh OnacHocTel.

PeMOHTVIpOBaTb SHGKTPOOGOPYHOBBHME MOryT TONbKO COOTBET-
CTBytoWne cneunanuctbl. HeﬂpaBMﬂbelﬁ PEMOHT CcomnpsXXeH co
3Ha4YUTeIbHbIM PUCKOM.

He xpaHuTe npu6op HemocpeACTBEHHO MPU BbICOKUX TeMmmepaty-
pax, HanpuMmep, y ropsYMX MINUT UM PafnaTopoB.

He MCHOHbSyﬁTE YUCTALMe cpeacTea uan motoume cpeacTea, co-
Aepxaline pacTsopuTenb.

HecaHKUMOHMPOBaHHbIE 3anacHble YacTU WAM aKceccyapbl CTO-
POHHUX NPOU3BOAUTENEI MOTYT 6bITb ONACHbI M MOTYT MPUBECTU K
aHHYNIMPOBaHMIO rapaHTUm.

Ecnu Bbl 3aMeTUNN, YTO U3 Ballero 060opyA0BaHMs BbITEKAET XuA-
KOCTb, HEMe[J/IeHHO BbIK/O4UTE ero.

He MCHOHbSyﬁTe I'IpVIsOp BO BJIAXXHOM MOMeELLeHUn.
He BcacbiBaitte ropsAYYIo NblJib, YIIW UK OCTPbIE NPeAMETbI.
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HapieHbTe 3awuTHblE 04KN.

He nepeBopauuBaiiTe nbinecoc, 3T0 MOXET NPUBECTH K NMOBPEeXAe-
HUIO ABuraTens.

LLInaHr Henb3si Ype3mMepHo cribatb 1 pacTArUBaTh, UHaue OH GyaeT
nehOPMMPOBaH NN MOBPEXAEH.

He nonycxaﬁre rnonajaHua BOAbl Ha KOpMyc 1 He crnonackuBaiite
ero BOﬂ,Oﬁ, yTo6bI npefoTBpaTUTb nNonajgaHue BoAbl Ha 31€KTPOH-
Hble KOMMOHEHTbI. B cnyyae yTeykun: akkypaTHO NpoTpuTe noBepx-
HOCTb BETOLWbH0.

MbINECOC MOXET UCMONb30BATb TObKO YKa3aHHbIi akKyMynsTop.

Ecnv vcnonbayloTcs Apyrue akkyMynaTopHble 610KM, rapaHTus
6yAeT aHHyNMpOBaHa B Cllyuae aBapuu.

3T0T NpUGOP MOXET UCMONb30BATbCA AETbMU B BO3pacTe OT 8
NeT U CTaple, a TakKe NMLaMI C OrpaHUYEHHbIMU (U3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMU U C HEAOCTAT-
KOM OMNbITa ¥ 3HaHWIA, eI OHW HAXOAATCA MOA NPUCMOTPOM UK
NPOMHCTPYKTUPOBAHbI O 6€30MacHOM MCMONb30BaHNKM Npubopa u
NOHUMAIOT ONACHOCTH. [leT! He JOMKHbI UTPaTh C NPUBOPOM.

Ounctka n OﬁCﬂy)KMBaHMe He A0/DKHbI MPOU3BOAUTLCA AeTbMU 6es
npucmorpa.

PaspsixeHHble 6aTapeu cresyeT BbiHyTb U3 Npubopa v 6esonacHo
YTUIN3MPOBATb.

Ecnu npu6op He 6yAeT MCMONb30BATLCSA B TEYEHUE ANUTENBHOMO
BpEMeHM, U3BnekuTe 6arapeu.

KnemMbl nutanus He AO0/MKHbI 3aMblKaTbCA HAKOPOTKO.

JINTUIA-MOHHDII aKKyMYNATOP CNEAYeT 3apsxaTb Npu Temnepatype
OKpYXXaloLLeit Cpefbl, YKa3aHHo B MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLmum
akkymynstopa. OKpyxatolas cpeaa ¢ HU3KoW (Hanpumep, Hixe 0
°C) unu BbICOKON (Hanpumep, Bbile 45 °C) TemMnepaTypoii MoxeT
BbI3BaTb CEpbe3Hble NPO6NeMbl C 6e30MaCHOCTbIO aKKyMyNATOpa.

W3BneknTe akkyMynaTop U yTUAM3MPYiiTe ero B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMU NpaBuaamMun yTUnu3awlun 3Toro NpoayKTa no UCTe4eHnto
€ro cpoka cnyx6bl.

WHCTPYKLIMMX MO 3KCNNYATALIUK U3LENTUA PUC. 1-9

1.
2.

W3BnekuTe BCe Ai€TaNM U3 ynakoBOYHOMN KOPOOKM.

CHayana HaxmuTe KHOMKY LeTKN ANs Mnona, a 3aTeM BCTaBbTe ee
B OTBEPCTHE BO3AyX0BOA. KorAa Bbl YC/bIWKMTE WENYOK, OH GyaeT
YCTaHOBMEH Ha MeCTo. [11sl TOro, 4T06bl IPOBEPUTD, YCTAHOBIEH NN
OH Ha MeCTO, MOXHO MOMbITAaTbCS BbITALLUTb €r0 C HEGONbLUNM yCU-
nnem.

BcTaBbTe Kpensexue WaHra B rHesfo BepxHel KpbILKi.
OTKpoiiTe KpbIWKy 6GaTapeiiHoro oTceka. BcTaBbTe GatapeiiHbiit
60K Ha MecTo.

HaxwmuTe nepeknioyatenn. Hanpasnenne H — MakcumanbHas Mol
HOCTb, Hanpasexue L — HU3Kas MOLLHOCTb.

BbiTalyuTe MIOCKYIO BCAChiBaOLLYK0 HAaCafKy W MOYMCTUTE LETKON
10 Mepe Heo6X0AMMOCTH.

Ipy Heo6X0AUMOCTI NOAKIKOYMTE NNOCKYIO HAcafKy 6es WaHra.
Mocne ncnonb3oBaHMs NOAKIIOYNTE MbINECOC K 3apsiHOMY YCTPOit-
CTBY.

Bo3MOXHa 3apsiika akKyMynsiTopHoro 6110Ka OTAENbHO OT Mbine-
coca.

METO[bl OYUCTKWU PUC. 10-16
10. OTKpoiiTe 3aLLenKy U NOAHUMUTE BEPXHIOKD KPbILLIKY.
11. Oumnctute 6ak.
12. MoBepHUTE YeTbipe KHOMKIM 6NOKMPOBKM NPOTUB YacOBOW CTPeNKM

W BblTalmuTeE.

13. BoiHbTe HEPA dmnbTp.

14. Ounctute HEPA GunbTp BOAOIA.
15. MpocywnTb Ha BO3AYXe.

16. CobepuTe MalunHy

OBCJIY)XXMBAHUE

0

YT06bI NPOANUTL CPOK CRYXKGBbI, O4MLLATE KOPNYC U GuAbTP nocne
1CMONb30BaHMS.

OymncTuTe OT Mycopa Nocnie UCMONb30BaHNA.

Ounctute MOBEPXHOCTb Mblnecoca CyXOIﬁ TKaHbto, YTO6bI BOAa He
rnonana B MNblJiecoc, YTO BbI30BET KOPOTKOE 3aMblKaHue Win BO3-
ropaHue nbiaecoca.

PRO-CRAFT
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PYKOBOACTBA N0 OBLAM HEUCTIPABHOCTAM

Bo3smoxHas

Mpo6nema npHuMHa MerTop ycTpaHeHus
BcrasbTe
Het 6aTapewu. aKKyMynATp.
Mortop He Het nutaHusa ans 3apspute
3anyckaetcs. GaTapewu. aKKymynsTop.
Mbinecoc He
BKITIOUEH. Bkntounte nbinecoc.
YcTpoiicTBo
3aC0peHo. YcTpaHuTb 3acop.
MouwHocTb
OyncTnTbL UK
BCacblBaHuA DunbTp 3acopeH.
oonabna. 3aMeHnTb GUAbTP.

BepxHss Kpbiluka
N10X0 3aKpennexa.

XopoLwo 3aKpenuTb
BEPXHIOK KPBILLKY.

3ALLMTA OKPYXXAIOLLEN CPE/bI

3ab0TsiCb 0 NpUPOAE, NEKTPOUHCTPYMEHTDI, akKKyMyNnsTOpHbIe

6aTapen, NpUHAANEXHOCTI M YNaKOBKY HYXHO CAaBaTb Ha 3KONo-

TUYECKM YUCTYIO nepepaboTky. He BbiGpacbiBaiiTe 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTbI M aKKYMYNATOPHble GaTapen B 6bITOBOI Mycop!

YT06bl cOepeyb NpUpOAY, HEO6XOAMMO MPaBUIbHO YTUAN3NPOBATL UC-
NoNb30BaHHyI0 6aTapeto, B YaCTHOCTH, IMTUEBYIO. [1si NpaBUNbHON yTH-
NU3aLMK OKOHYaTeNbHO pa3psauTe 6aTapeto npu pa6ote ¢ NpU6OPOM,
W3BNIEKUTE, NOTOM 3aMOTaliTe KOHTaKTbl U30NEHTOM, Y4TO6bI M3BeXaTb
KOPOTKOTO 3aMblKaHus. Henb3si BCKpbIBATh 6aTapeto U yTuiansuposath
10 YacTAM. YTUAU3UPYIiTE B NPeAHa3HAUYEHHbIX A1 9TOrO MecTax.
K - B cootBetcTBUM C eBponeiickoit aupekTuBoil 2012/19/
" EU 06 0TpaGoTaHHbIX 3N1EKTPUYECKUX U BMEKTPOHHbIX
npuéopax M COOTBETCTBYIOLIEMY HALMOHANbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, @
Takke B COOTBETCTBUYM C eBponeiickoii AupekTusoi 2006/66/EC, nedek-
THblE WM OTCNYXMBLUME CBOI CPOK aKKYMYNSTOPHble GaTapen U anek-

TPOHHbIE MPUGOPLI MOANEXAT CO0PY C LeNbto UX NOCNeAyHoLei SKonoru-
yecku 6e3onacHoil nepepadoTKu.

[Mpn HenpaBWbHOI YTUNM3aLMKM OTPaBbOTaHHbIE 3NEKTPUYECKUE U BMEK-
TPOHHblE NPUBOPbI MOTYT OKa3aTb BPEJHOE BO3[ENACTBUE HA OKpYyXat-
LYKo Cpeay 1 3[,0pOBbe YenoBeka 13-3a BO3MOXHOIO NPUCYTCTBUSA B HUX
OnacHbIX BELLECTB.

& Tonbko pnsa ctpau EC:

TPAHCINOPTUPOBKA

Ha nuTuit-MoHHbIe aKKyMynaTOpHbIe 6aTapen pacrpocTpaHsioTes Tpe6o-
BaHWs B OTHOLIEHWM TPAHCMOPTUPOBKM OMACHbIX rPy30B. AKKyMynsaTop-
Hble 6aTapen MOryT NepeBo3uTbCS CaMuUM MoJb30BaTeNeM aBToMO6Ub-
HbIM TPaHCMOPTOM 63 HEOBXOAUMOCTH COBIOAEHNS AOMONHUTENbHDIX
HopM. Mpy nepeBo3Ke ¢ NPUBREYEHNUEM TPETbUX /UL, (Hanp.: caMoneToM
WU TPAHCMOPTHBIM JKCMEAUTOPOM) HEOBXOAUMO CO6/ioAaTh 0cobble
Tpe6oBaHus K ynakoBKe U MapkupoBke. B aToM cryyae npyu NoAroToBKe
rpysa K oTnpaBKe HEO6XOANUMO y4acTUe 3KCMepTa Mo ONACHbIM rpy3am.

OTnpaBnsiiTe akKyMynsTOPHYlo 6atapelo TONbKO C HEMOBPEXAEHHbIM
KOpNYyCOM. 3aKneiTe OTKPbITbIe KOHTAKTbl 1 ynaKyiiTe akKyMynsTopHyto
6aTapeto TaK, 4To6bl OHa He nepemelLanach BHYTPU ynakoBku. Moxany-
cTa, CO6/I0AANTe TakxKe BO3MOXHbIE JOMOSHUTENbHbIE HALMOHaNbHbIE
npeanucanms.

PRO-CRAFT

UA|YKPATHCbKA
BE3[IPOTOBUI NMUN0OCOC
VP30
IHCTPYKLLIA
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Mopenb VP30
HomixanbHa Hanpyra (B) 20
MoTyxHicTb (BT) 230
Bakyym (kPa) 1611
3ByKoBUi TUCK (AB(A))
PiBeHb noTyxHocTi (Ab(A)) 70 dB K=13
Moxubka (B(A)
PiBeHb Bi6pauil (m/c?) 3K=11.5
Bara (kr) 3
IHCTpYMeHT 6e3 akymynsTopy (kr) 2,25

TexHiyHi napameTpu 3anexarb Bifj CTaHAAPTHOrO TECTOBOTO CepefoBU-
wa.

OMUC YACTHH (*MAJ. A)*
MNigcsivyBaHHa

Llitka ans nignorn

LnaHr witku gns nignorun
KHonka witkn gns nignoru
lMoBiTponpoBig

KHonka nositpoBoay

KHonka nuno3a6ipHuka
KHonka BMuKkaya

9. KHomka KepyBaHHS WBNAKICTIO
10. PykiBns

11. MopT 3apsaKn

12. THi3A0 akymMynsTOpHoI 6aTapei
13. MoTopHa Kopo6ka

14. MUno36ipHnK

15. KHonKa BiiKpUTTS HUXHbOI-
KPULLKN

G2 = oE @ ogs EY

CIMUCOK AKCECYAPIB
1. Munococ
2. Yucrava witka

3. losiTponposig
4. TInocke BCMOKTYto4e COMO

BAXKJIMBI IHCTPYKLLIT 3 BE3NEKU

O [ins Bawoi 6e3neku: yBaxxHo MPOYMTAIiTE Ta 3acCBOIATE BCI IHCTPYK-
uil, yei npunag BiANOBiZae 060B'A3KOBUM MpaBUNaM TeXHIKU
6e3neku Ans enekTpoycTaTKyBaHHS. TUM He MeHL, HempaBuibHe
BUKOPUCTaHHS 3aBAacTb WKOAW NOASM Ta MaiiHy, 6yAb nacka,
YB@XHO NPOYMTaIiTe L iHCTPYKLil.

O Tpw BMKOpUCTaHHI enekTponpunagis Heo6XiAHO AOTPUMYBATUCh
OCHOBHMX 3aM06iXKHUX 3aX04iB.

0 He ponyckaiiTe HefOLiNbHUX BUAIB BMKOPUCTaHHA Ta po6oTw, a
TaKOX He 3anuwaiite npunag 6es Harnagy.

O He cnpsiMoBYy#Te OTBIp 3 IKOrO BUXOAUTb NOBITPS 6e3nocepesHbO
Ha Ntofieit abo TBapUH Nif, YaC BUKOPUCTaHHS LibOro BUPOGY. BUpo6-
HUK He Hece BiANOBIAaNnbHOCTI 3a WKOAY, AKa BUHUKNA BHACNIA0K
HenpasUAbHOrO BUKOPUCTAHHA a6o HenpaBMNbHOT ekcnyaTauii.

O He Bpauxaiite nerko3aiMucTi TOKCUYHI PiiuHW, TaKi K 6eH3MH, onis,
KMCNOTH a60 iHLWi NETIONi PEYOBUHMU, LWOG YHUKHYTH HeGeanek.

0 PeMOHTYBaTH 06naiHaHHA MOXYTb TiNbKy BiANOBIAHI daxiBLi. He-
NpaBUbHWIA PEMOHT NOB'A3aHWI i3 3HAYHUM PUINKOM.

O He 36epiraiite npuctpiit 6esnocepesHbO NpU BUCOKUX TeMmepaTy-
pax, Hanpuknag, y rapsiuux nautax abo pagiatopax.

O He BMKOpUCTOBYIiTe MUIOUI 3aC06M ab0 MUtOYI 3aCO6M, SKi MICTATb
PO3UNHHMK.

O HecaHkuioHOBaHi 3anacHi 4YacTMHM abo akcecyapu CTOPOHHIX
BUPOBHMKIB MOXYTb GyT HEGE3NEYHUMM i MOXYTb CMPUYUHUTK
aHyNIOBaHHA rapaHTii.

O fAKwo BM NOMITMUAN, WO 3 06NafHaHHS BUTIKAE piAuHa, HeraiHo
BUMKHITb i0r0.

O He BMKOpPUCTOBYIiTe NPUCTPIii y BONOrOMY NPUMILLEHHI.
O He BCMOKTYiiTe rapsuuii nun, Byrni a6o rocTpi npeamMeTH.
¢ HapsrHiTb 3axucHi okynsapu.




¢ He nepeBepraiiTe MUnOCOC, Lie MOXe NPU3BECTN [0 NOLWKOAXEHHS
IBUTYHa.

O LlinaHr He MOXHa HaMipPHO 3TMHATK Ta PO3TATYBATH, iHaKILe oro
6Gyne aedopMOBaHO a6o MOLLIKOAXKEHO.

¢ He ponyckaitTe noTpannsHHsa BOAM Ha KOPNYC i He cnonickyiiTe itoro
BOJ010, 1106 3anoGirTi NOTPaNAHHIO BOAN HA eNeKTPOHHI KoMMo-
HEeHTW. Y pasi BUTOKY: akypaTHO NPOTPiTb NOBEPXHIO FaHYipKOH0.

¢ Tunococ Moxe BUKOPUCTOBYBATU /iNLLE BKA3AHWIA aKyMynaTop.

0 fIKWO BMKOPUCTOBYIOTLCS iHWI aKyMyNsTOPHI 610KK, rapaHTis 6yae
aHynboBaHa y pasi aBapil.

O Lleit npunaa Moxe BMKOPUCTOBYBATMCA AiTbMI BiKOM Bifj 8 pokiB i
cTaplue, @ TakoX 0co6amu 3 06MeXeHUMNU Gi3UYHUMU, CEHCOPHUMU
4N PO3yMOBMMM 3[iBHOCTAMM abo 3 HecTayelo AOCBIAY Ta 3HaHb,
AKLLO BOHU 3HAXOAATLCA Nif HArnsiAoM abo NPOIHCTPYKTOBaHI Npo
GeaneuHe BUKOPUCTAHHS NpuUnagy Ta po3yMmitoTb Hebeaneky. [litn
He MOBUHHI rpaTh i3 npunaaoM. O4MILEHHS Ta 06CNYrOBYBAHHS He
NOBWHHI NPOBOANTUCH AiTbMU Ge3 Harnazy.

O Po3pspxeHi 6atapei cnifi BUIAHATY 3 Npunajy Ta 6e3neyHo yTunisy-
BaTh.

[ ﬂKIJ.lO npunag He BUKOPUCTOBYBAaTUMETbCA MPOTArOM TpuBanoro
yacy, BUiMITb 6aTapei.

0 Knemu XuBAeHHA He MOBUHHI 3aMUKaTUCS KOPOTKO.

O JNiTiiA-ioHHNIA akymynAaTop CNif 3apAzAXaTh Npyu TemnepaTypi HaBKo-
NMIWHLOTO CepefioBULLa, BKa3aHii B iHCTPYKUil 3 ekcnnyatauil
aKymynsiTopa. HaBKONMILHE CepeloBULLE 3 HU3BKOK (Hanpuknap,
Huxye 0 °C) a6o BUCOKOH (Hanpuknag, Buye 45 °C) Temnepatypoto
MOXe CNPUYMHNTY Cepiio3Hi Npobnemm 3 6e3nekor akyMynsTopa.

O BWIMITb aKyMynsiTop i yTunisyiTe ioro BiANOBIAHO 0 MiCLEBMX
npaBun yTUNi3aLil LbOrO NPOAYKTY MNICNA 3aKiHYEHHs TepMiHy
CRYXK6M.

IHCTPYKL,IT 3 EKCIUTYATALLII BUPOBY MAJ. 1-9
1. BwiimiTb yci aeTani 3 ynakoBkH.

2. CnoyaTky HaTUCHITb KHOMKY LWiTKK ANS NiANOrK, @ NOTiM BCTaB- Te ii
B OTBip NOBITPONPOBOAY. Konv BY nouyeTe KnawakHs, Bit 6yae BCTa-
HOBJEHWii Ha MicLe. [1ns Toro, Wo6 nepesipuTH, Y BiH BCTa- HOB-
NIeHWi Ha MicLie, MOXHa cnpo6yBaTh BUTATHYTU OTO 3 HEBE- INKNM
3yCUNNAM.

3. BcTaBTe KpiNneHHs WNaHry A0 rHi3fa BePXHbOT KPULLKK.

4. BipkpwiiTe KpUWKY BiACiKy ANs 6aTapeil. BcTaBTe enemeHT XwB-
NEHHA Ha Micue.

5. Haruchitb nepemukay. Hanpsamok H - MakcuManbHa NOTYXHiCTb,
HanpsMoK L - HU3bKa NOTYXHICTb.

6. BWUTArHITb NAOCKY BCMOKTYBaNbHY HacaAKy Ta MOYMCTITb WITKOK
33 noTpe6u.

7. 3anotpebu NifKNOYITb NNOCKY HAacaAKy 6e3 WnaHry.

8. Micna BMKOpUCTaHHA nig'edHaiiTe NMUNOCOC A0 3apsAHOTO Mpu-
cTpoto.

9. Mox/nuBe 3apsifxaHHs aKyMyNaTopa OKPEMO Bif, NUI0COCa.
METOAU OYULLEHHA MAJ. 10-16

10. BiakpuiiTe KNAMKY Ta NiJHIMITb BEPXHIO KPULLKY.
11. OuncriTb 6ak.

12. MoBEePHITb YOTMPU KHOMKM G0KYBaHHS NPOTU FOAUHHUKOBOI CTpiN-
KN Ta BUTATHITb.

13. BuiimiTb dinbTp HEPA.

14. OumcTitb GinbTp HEPA Bopot0.
15. Mpocywnti y noBiTpi.

16. 36epiTb MaLLnHY.

OBCJ1YTOBYBAHHA

O o6 npoaoBXMUTK TEPMIH CNyX6W, ouuLaiiTe Kopnyc Ta QGinbTp
nicns BUKOPUCTAHHS.

0 OyuCTiTb Bif CMITTA NiCAA BUKOPUCTAHHS.

O OunCTiTb MOBEPXHIO MUNOCOCA CYXOK TKAHWHOW, W06 BOAa He
notpanuna B MUa0COC, WO CNPUYUHUTD KOPOTKE 3aMUKaHHA a6o
3aropAHHA nunococa.

UA | YKPAIHCbKA B[

MOCIBHUKM 13 3ATAJIbHUX HECPABHOCTEM

Mpo6nema MoxnuBa np MerTop ycy
Hema Gatapei. BcraBTe akymynatop
MoTop He Hemae xuBneHHs 3apapitb
3aNyCKaETbCA. nns Gatapei. aKymynaTop.
Munococ He -
VBIMKHeHMI. YBIMKHITb nunococ.
MpucTpin .
33CMiveHNii. YCYHYTH 3aCMiYeHHs.
[MoTyXHiCTb
. . - OuncTuT a6o
BCMOKTYBaHHA ®inbTp 3acMiyennii. . s
oonabna. 3aMiHuTL QinbTp.

BepxHsa kpuiuka
noraHo 3akpinnexa.

[lo6pe 3akpinuTy
BEPXHIO KPULLKY.

3AXUCT HABKOJIULLHbOIO CEPEAOBULLA

[l6atoum npo Npupogy, eneKTpPoiHCTPYMEHTH, aKyMynATOPHi 6aTa-

pei, npunapas Ta ynakoBKy noTpi6HO 34aBaTh Ha €KONOTiYHO YK-

CTy nepepo6ky. He BUKMAaiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHTH Ta aKyMynsi-
Topu B nobyToBe cMmiTTA!

Lllo6 36epertv NpuUpoay, HEOGXIAHO NPaBUNLHO YTUNI3YBAaTU BUKOPH-
cTaHy 6aTapeto, 30kpema, NiTieBy. [Ins npaBunbHOI yTUNI3aLii ocTaToy-
HO PO3psAAITL 6aTapeto nig yac poboTH 3 NPUNajoM, BUIiMiTb, NOTIM 3a-
MOTaiiTe KOHTAaKTH i30/1€HTOI0, LLO6 YHUKHYTH KOPOTKOrO 3aMUKaHHs. He
MOXHa PO3KpUBaTK HaTapero Ta yTUNi3yBaTH YacTuHaMu. YTunisyite y
cnewianbHO BU3HAYEHNX MiCLAIX.

4> Tinbkn ans KkpaiH €C:
BignosigHo o esponeiicbkoi aupektusn 2012/19/UE

LHien npo BiANpaLbOBaHi eNeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI Npunaam
Ta BIANOBIAHMX HALiOHaNbHUX NPaBOBUX aKTiB, @ TakoX BiANOBIAHO A0
eBponeiicbkol aupekTusyu 2006/66/EC, fedekTHi a6o Taki, ski BifcayKu-
W CBIll TEPMiH aKyMynATOpHi 6aTapel Ta eNeKTPOHHI Npunagu nignsra-
10Tb 360pY 3 LiNN N0AanbLUOT eKONOrYHO 6e3neyHol NepepobKu.
Mpwu HenpaBunbHIA yTUNi3aLii BiANpaLboBaHi enekTPUYHI Ta eNneKTpoH-
Hi MpUnagu MoXyTb MaTH LWKiANMBHUI BNNNB Ha HABKOJUILHE CEpefOBU-
Le Ta 3/J0pOB's NIOAUHM Yepe3 MOX/UBY MPUCYTHICTb Y HUX Hebesney-
HUX PEYOBMH.

TPAHCNOPTYBAHHA

Ha niTiit-ioHHi akymMynsTopu MOLWMPIOIOTLCA BUMOTYW LWOAO TPaHCNOPTY-
BaHHA HeGe3neyHnx BaHTaXiB. AKYMYNATOPHi GaTapei MOXyTb nepeBo-
3UTUCb CaMUM KOPUCTyBayeM aBTOMOOGINbHUM TPaHCMOPTOM 6e3 foTpH-
MaHHs 0AaTKOBUX HOPM. [pu nepeBe3eHHi i3 3any4eHHAM TpeTix oci6
(Hanp.: niTakom a6o TPAHCMOPTHUM eKCMEAUTOPOM) HEOBXiAHO AOTPUMY-
BaTUCb 0COBNMBMX BUMOT /10 YNIaKOBKM Ta MapKyBaHHs. Y LibOMy BUNaj-
Ky Npv NiAroToBLyi BaHTaXy /0 BiAnpaBku NOTPi6Ha yyacTb ekcnepra 3 He-
6e3neyHnx BaHTaxiB.

BignpaensiiTe akyMynaTop nue 3 HeYLWKOAKEHUM KOpnycoM. 3akneiite
BiJKPUTi KOHTaKTU Ta 3anakyiiTe aKyMyNnsTopHy 6aTapeto Tak, o6 BOHa
He nepemilanacs BcepeAuHi ynakoBku. byab nacka, [OTPUMYyTECH Ta-
KOX MOX/IMBMX ,OAATKOBMUX HaLliOHASIbHUX NPUMKCIB.
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EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare Cordless Vacuum Cleaner

TM Procraft: VP30

Are of series production’ and confirm to the following European Directives and are
manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: 2

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.
E-mail: vegatools@163.com

3 Authorized representative able to compile the technical documentation

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakoZto zodpovédny
vyrobce prohlasujeme, ze Akumulatorové vysavace

TM Procraft: VP30

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v souladu s
nasledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: 2

Technickd dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V PRC.
E-mail: vegatools@163.com

CZECH REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

1C0: 07594470 DIC: CZ07594470

Sidlo firmy: Kfizovnicka 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha.

Sklad a prodejna: Klejnarska 92, 280 02 Kolin IV

Tel: +420 778 752 534 E-mail: info@procraft.cz Web: www.procraft.cz

3 Autorizovana osoba povéfena schvalovanim technicke dokumentace

SK VYHLASENIE 0 ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, ze Akumulatorovy vysavac

TM Procraft: VP30

S zo sériovej vyroby a v stlade s tymito eurépskymi smernicami, a vyrobené v silade s
nasledujicimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: 2

Technicka dokumentécia bola podporend: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V CLR.
E-mail: vegatools@163.com

3 Autorizovany zastupca schopny predlozit technicku dokumentaciu

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent o$wiadczamy, ze Odkurzacz bezprzewodowy

TM Procraft: VP30

Sa produkowane seryjnie’ i s3 zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi,
wyprodukowano zgodnie z nastepujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2
Dokumentacje techniczng dostarcza firma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F,, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. WYPRODUKOWANO W PRC.
E-mail: vegatools@163.com

3 Upowazniony przedstawiciel posiadajacy dostep do dokumentacji technicznej

BG AEK/TAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

Hwe, Vega Trade Company Limited, aeknapupame Ha cos
NMYHA OTFOBOPHOCT, Ye AKyMynaTopHa npaxocMyKauka

TM Procraft: VP30

CbrnacHo AafeHOTO TeXHWYECKO onucaHue oTroBapsa Ha BCUYKKN NPUNOXUMU UBUCKBAHUA Ha
CneaHUTe AUPEKTUBU U XapMOHU3UPaHWU CTaHAapTy, nponyKTa‘ 0TroBaps Ha CTaHAapTuTe: 2

TexHuyecka pokymeHtauns: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd
F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MPOM3BEJEHO B KWTAN.
E'mail: vegatools@1 63.com

BHOCWTEN: Enedant Tync 00[. Agpec no peructpauus: bvarapus, 1799 Codus, Mnagoct
2,6n. 261A, Bx. 2, eT. 4, an. 12. Agpec Ha cknap 1 cepsus: [p. boxypuue, 6yn. ,EBpona“ 10,
2227, cknag N15.

2 OTOpU3NPaH NPeACTaBUTEN, KOWTO MOXE fia CbCTaBA TEXHUYECKATa AOKYMEHTALMS

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producator, declaram Aspirator cu acumulator

TM Procraft: VP30

Sunt fabricate in serie’ si confirmd urmatoarele directive europene, sunt fabricate in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: 2

Documentatia tehnica a fost sustinutd de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.
E-mail: vegatools@163 com

3 Reprezentantul autorizat in masura sa intocmeasca documentatia tehnica

HU CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelds gyarto,
ezennel kijelentjiik, hogy az Vezeték nélkiili porszivo

TM Procraft: VP30

Sorozatgyartasban keriil' gyartasra és megfelel a kovetkezé EK direktivak eldirdsainak:
KovetkezG szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfelelen keriil
gyartasra: 2

Miszaki dokumentacié VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F.,, Building
11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE iN RPC. E-mail: vegatools@163 com

*Miiszaki dokumentacio osszeallitasara jogosult kepviseld

RU CE BEKNNIAPALUA COOTBETCTBUA

Mbl, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbIi
NpoM3BOANTEND 3asiBASEM, Y4TO BecnpoBoOAHOI Nbinecoc

TM Procraft: VP30

Mpon3BOAATCA CEPUIAHO' 1 COOTBETCTBYIOT CNe/yIoLUM eBPONeiickuM ANPeKTUBaM, U U3ro-
TaB/NNBAOTCA B COOTBETCTBUM CO CEAYIOLIMMY CTaHAapTaM1 UK CTaHAapTU3MPOBaHHbIMM
NOKyMeHTamu: 2

TexHuyeckas fOKYMeHTauus npefocTaBnsetcs komnanueii: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appec.: O¢. 212, 2F, B11, N2 898, JluHrwan Poap, Wanxai, KHP. MPON3BEAEHO B KUTAE
E-mail: vegatools@163.com

3 ABTODMSOBBHHbIﬁ npeacTaBuTesb, Cnoco6HbIi npeaocTaBuTb TEXHUYECKYH0 AOKYMEHTALUIO

UA CE JEKNIAPALLIA BIANOBIAHOCTI

Mwu, Vega Trade Company Limited, ik BignoBiaanbHuit
BUPOGHMK 3aABNSEMO, 0 besapoToBuil nunococ

TM Procraft: VP30

Bupo6nsieTbes cepiitHo! i BiANOBIAAE HACTYyMHUM €BPONENCbKUM AMPEKTUBaM Ta BUPO-
6nsieTbCA BiANOBIAHO A0 TaKNX CTaHAAPTIB a6 CTaHAAPTU30BaHMX fOKYMEHTaX: 2

TexHiyHa [OKyMeHTalif HajaeTbcs komnanieo: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appec.. 0db. 212, 2F, B11, N° 898, Jiunrwan Poag, Llawxaii, KHP. BAPOBJIEHO B KHP.
E-mail: vegatools@163.com

3 ABTOpPM30BaHMii NPeACTaBHUK, AKMIl 3[aTHNI HaAaTH TEXHIYHY AOKYMEHTaLlil

':00000001-99999999 % 2006/42/EC

% Jan Paluchnik
VEGA TOOLS s.r.0.,
Krizovnicka 86/6,
Stare Mesto,

110 00 Prague,
Czech Republic

2014/30/EU

2011/65/EU (and its amendment 2015/863/EU)
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EN 603351 2012 +A11 2014+A13 2017 + A1:2019 + A2:2019 + Mr Bao Junhua

Production Line Manager

| gao TWM

Shanghai, 01.10.2024

EN IEC 60335‘2‘29 2021 + A1:2021
EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021
IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1::
EN 61000-3-3:2013+A1: 2019+A2 2021
ENIEC 63000:2018




